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Przez reszte panowania Ludwika XIII i podczas
regencji Anny Austryaczki ijej kochanka kardyna-
ta Mazariniego, Alzacja byla zupelnie szczg$liwa
a Strasburg swobodny, bo nie nastawano na jego
prawa i odr¢bnos$¢. Trzeba jednak wyznaé, ze
rzadey francuzcy i dowoddzey wojsk'w Alzacji popel-
niali rézne mate naduzycia na wtlascicielach ziem-
skich, ale Strasburg umiat zr¢cznie usuwac si¢ i wy-
wija¢ od nowych zmian, wprowadzanych przez rzad
francuzki na to, zeby zla¢ wjedno z Francja t¢ no-
wo nabyta kraing. Jest to koniecznos¢ rzeczy ludz-
kich tam, gdzie panstwo z réznolitych zlepione jest
pierwiastkow.

Ale kiedy elegancki despota Ludwik XIV doszed?t
do petnoletnos$ci, rzeczy w Alzacji inny obréot wzigty.
Ludwik XIV uczczony niestusznie nazwiskiem Wiel-
kiego, byt tylko wielka osobliwos$cia, ale nie wielkim
monarcha. Nie mial on wcale na widoku szczegscia
Francji, ale tylko swoja osobista chwal¢ i potege, dla
ktoérej wszystko poswigcat, nie domyslajac si¢ zapew-
ne, ze zaczal kopac przepas¢ w ktora kiedy$ rungé
miata monarchja Burbondéw. Mial on trzy gldwne
zadania przed soba: poobsadza¢ europejskie trony
Burbonami, a postraca¢ z nich Habsburgéow; przy-
lacza¢ lub zaleznemi uczyni¢ od swojej woli jak naj-
wiecej krajow, i stworzy¢ batwochwalcza etykiete na
swoim dworze. Pierwsze dwa zadania mato mu si¢
powiodly, ostatnie za to przepysznie rozwinal i zo-
stal Wielkim.

Chcac Habsburgow upokorzyé, nad cata Europa
przewodzi¢ i wszystko albo wciagnaé w swoje pan-
stwo, albo hotdéwnikiem uczyni¢, ustanowit owe glo-
$ne Kommissje Przylgczen w Metz, Breisack, Be-
san¢on i Tournay, ktére wylacznie tem si¢ zajmowa-
ty zeby wykry¢, co kiedy nalezato do $wiezo przyla-
czonych do Francji prowincji, zeby i to dla Francji
odzyska¢. Ztad ciagle wojny, ogromna chwala, ale
wielkie zniszczenie Francji ' przez wielkie koszta,
czego najlepiej dowodzi dtug przez Ludwika XIV

Przytym dodatek z drzeworytami.

swojemu krajowi zostawiony, a wynoszacy dwa i pot
miliarda frankow.

Latwo bylo przewidzie¢, ze obok takiego sasiada
szczupaka, mata rzeczpospolita miejska nie utrzyma
si¢ dtugo. Strasburg czul dobrze swoja przysztos§é
ijak mogt bronit si¢ od niej; nie dla tego zeby mu
zal bylo cesarskiej ojczyzny, ale dla tego, ze mu bar-
dzo dobrze bylo ze swojemi urzadzeniami. Grozna
ta przyszto$¢ zaczeta si¢ pomalu pokazywaé. Na-
przyktad r. 1665 magistrat Strasburga odebrat od
Ludwika XIV rozkazujaca prozbe, zeby mu wydat
znaczng liczbe armat, bo ich nie potrzebuje bedac
w najlepszych stosunkach z francuzkim krolem, kto-
ry.potrafi go od innych nieprzyjaciél obroni¢. Ma-
gistrat odmowil, ale wyraznie widzial, zZe tu szlo o
rozbrojenie miasta i ze w Paryzu Strasburg bardzo
si¢ podoba, jako bogate i ludne miasto, jako pierw-
szorz¢dna forteea, a bardzo si¢ niepodoba jako wol-
na rzeczpospolita w bezposrednich stosunkach z
Niemcami begdaea.

Jeszcze wyrazniej wyszly na jaw zamiary dumne-
go wiladcy, kiedy w roku 1672, Francuzi zniszczyli
w nocy 14 Listopada kilka arkad strasburgskiego mo-
stu na Renie, zeby nie pusci¢ do Alzacji niemieckich
wojsk. Na odezwe magistratu odpowiedzial Ludwik
X1V, ze si¢ to stalo bez jego wiedzy, ale zniszczo-
nych arkad nie pozwolit odbudowaé¢. Coraz bardziej
nieprzyjazne kroki Francji wzgl¢dem wolnego mia-
sta spowodowaty to, ze magistrat wystat do Wiednia
syndyka Joachima Franza z tem poleceniem, zeby
przedstawil cesarzowi ijego ministrom, ze jezeli
predkich i stanowczych nie obmysla przeciwko temu
srodkow, to wolne, cesarskie miasto Strasburg, sta-
nie si¢ wkrotce zdobycza Ludwika XIV. Ale ci naj-
mniejszego nie zrobili kroku w tym kierunku, tyle
tylko Franz na drugi rok sprawit, ze postano Stras-
burgowi mato znaczaca summe, co znaczyto tyle co
nic. Ciekawa to bardzo rzecz, dla czego Komisja
Przylgczen wBreisack przyznawszy arcy-chrzescian-
skiemu krolowi wszystkie ziemie i prawa matej rze-
czypospolitej, nalezace do niej w Alzacji, nie przy-
znata jednak Francji samego Strasburga? Oczywiscie
nie mogla wynalezé najmniejszego pozoru do oder-
wania go od cesarstwa niemieckiego,.bo Strasburg
nie zalezal w niczem od landgrafstwa alzackiego,
a nalezal wprost do wielkiej ligi wolnych cesarskich
miast w calem §wictem panstwie.

Magistrat zaniést znowu skarge¢ do kréla, ze na
prawa i na wolnosci miasta komissja nastawa, za co
od Ludwika XIV otrzymat taka odpowiedz, ze i mia-
sto Strasburg bedzie musialo wykonaé¢ mu przysigge
na wierno$¢. Dodano wprawdzie w tej odpowiedzi,
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|ze przysi¢ga ta rozumie' si¢ tylko co do posiadlosci
imiasta w Alzacji, ale ono samo zostaje wolnem
i bezposrednio niemieckiem. Jezeli tego nie zrobi
dobrowolnie, to bedzie zmuszone or¢zem. Po tem
Wszystkiem naturalnie na rozkaz samego kroéla, kom-
missja w Breisack .uznawszy wprzéd Strasburg za
miasto wolne, utozyta drugi dokument i wyrzekta
drugi wyrok: ze i miasto Strasburg powinno by¢ na-
powrot do Francyi przylaczone.

Przylaczenie to bardzo tadnie si¢ udato, dzigki
$mialej zdradzie i przekupstwu Strasburgskiego bi-
skupa i wigkszos$ci samego magistratu.

Na stolicy biskupiej siedzial wtedy ksiaz¢ Franci-
szek Egon Furstenberg, najstarszy z trzech braci,
a wszyscy zgubny wplyw wywarli na losy Niemiec
w drugiej potowie XVII wieku. Rodzina ta jest jak-
by przekleta w rocznikach niemieckich za to, ze si¢
sprzedata zupelnie Ludwikowi XIV i wszystko na
korzy$¢ Francji wykrgcala. Jak Franciszek Egon,
tak i dwaj mtodsi bracia, Wilhelm Egon, dlugo po-
tezny minister, koadjutor kolonskiego kurfirsta
i Hermann Egon niemniej znakomity wielkoradzca
Maksymiliana, kurfirsta bawarskiego, byli ludzie
zdolni, $miali i na wszystko gotowi, bo chciwi bo-
gactw i honorow. Poniewaz dwor wiedenski po-
pehit  wielki biad idlugo ociagat si¢ z wyniesie-
niem Furstenbergéw do godnosci ksiazat s$wietego
panstwa rzymskiego, na co rzeczywiscie zastugiwat
przez ustugi oddane Habsburgom, zatem trzej bra-
cia z niecierpliwieni taka obojetnoscia i nie spodzie-
wajac juz niczego od Habsburgdéw, rzucili si¢ w ob-
jecia Ludwika XIV, i zostali gi¢tkiemi narze¢dziami,
wiernymi agentami i niebezpiecznymi szpiegami arcy-
chrze$cianskiego monarchy. Poniewaz ciagle iznacz-
ne summy od Ludwika XIV wyciagali,' to tez zwyk?t
byt on nazywa¢ ich swoimi bardzo drogimi przyja-
ciotmi (1).

Franciszek Egon miat trzy ulubione Zyczenia: na-
przéd goraco pragnat zosta¢ koadjutorem kolonskie-
go kurfirsta, z prawem nastgpstwa po jego _§mierci.
Od roku 1672 rozpoczal w tym celu liczne i zrgczne
zabiegi, ktore si¢ jednak ciagle o dwie przeszkody
rozbijaly. Kolonski kurfirst, Maksymilian Henryk
zarazem biskup w Liege i Hildesheim, czlowiek nie-
zmiernie ograniczony i zabobonny, przywidzial sobie
ze umrze natychmiast jak tylko przybierze sobie

') Opowiem poézniej ciekawy i zajmujacy wypadek z zycia
Wilhelma Egona .Furstenberga, Dwoér Wiedenski udzieli} im
wprawdzie tytul ksiazecy 1664 r; ale nie mégl jnz wyrw a¢ ich ze
szponéw Ludwika XIV.



koadiutora. Z drugiej strony Filip falcgraf von
Neuburg, poruszal pieklo i niebo zeby koadjutor-
stwo to dostato sigjego synowi, ktorego silnie po-
pieral cesarz Leopold I, bo mu wcale nieprzyjemnie
by bylo widzie¢ na kolonskidj stolicy Fiirstenberga,
jawnego stronnika Francji a wroga Habsburgow.
Przeszkody byty niemate i tylko taki potentat jak
Ludwik XIV mogt je usunaé. Naprzod on tylko
moéglt skutecznie pomodz kurfirstowi do uspokojenia
Liege, ktore si¢ ciggle przeciw niemu burzylo; on
tylko mogt jemu samemu da¢ 400,000 talarow, kto-
re dawno juz byt winign kurfirstowi i uwolni¢ go od
ciagtej obawy annkseji, ktore tak lubit krol francuzki.
Franciszek Egon myslal sobie, ze zaptacenie 40,0000
talarow 1 dotaczenie do nich drugiej takiej samej
summvv cuda zrobi u kolouskiego kurfirsta. Miat
stusznod¢! Pienigdze wszedzie i zawsze cuda robia,
podobno nawet niebo otwieraja. Ale biskup stras-
burgski wiedzial dobrze, ze Ludwik XIV, wyliczyw-
szy mu tak znaczng summeg, darmo tego nie zrobi
i zazada od niego najmilszej ustugi- wydania w jego
r¢ce biskupstwa i miasta Strasburga.

Drugiem ulubionem zyczeniem Franciszka Egona
byto to, zeby katedr¢ Strasburgska odebraé protes-
tantom. Kiedy Reforma nastala wnet Strasburg ja
przyjatl, i pigkny tum na ko$ciol protestancki zamienit.
Trudno bylo mys$le¢ o odebraniu katedry, bo wig-
ksza czg¢$¢ kapituty przyjeta nowa nauke, a katolicka
mniejszo$¢ wyniosta si¢ do Zaberu i tam rezydo-
wala.

Trzecie zyczenie, a raczej gwaltowna potrzeba
sktaniata go ku Ludwikowi XIV; zawsze mu pienig-
dzy brakowato. Mimo wielkie dochody ciagle sie-
dzial w dtugach po wuszy. Juz mu francuzki krél
wyznaczyl znaczna roczna pensj¢ i kazat mu ja z go-
ry wyptacaé, ale mu to nie wystarczalo. Dopraszat
si¢ wiec w Paryzu réoznemi drogami o podwyzszenie
i potroczne zaliczenie.

Gléownym jednak dzialaczem w catej tej sprawie
zniesienia wolnej rzeczypospolitej, i wydania .Francji
~Strasburga ,,byl Jan Krzysztof Guntzer. Pochodzit
on z rodziny, ktéra juz dosy¢ dawno osiadta w tem
miescie, a nalezala do biedniejszych. Ojciec jego za
wydanie tajemnicy swrojego cechu byt z niego usu-
nigty, a brat starszy, falszerz pienigdzy, musial ze
.Strasburga ucieka¢. Schwytany i prowadzony do
wiezienia, skoczyl z mostu w Ren i utonat. Jan zna-
lazt sobie opiekuna w osobie Filipa Bernholda, naj-
wyzszego s¢dziego w Strasburgu, ktory go swoim
kosztem kazal wychowaé¢ a potem wyrobil mu miej-
sce w ministerstwie spraw zagranicznych w Paryzu,
Z warunkiem pilnowania interes6w rzeczypospolitej
przy .rzadzie francuzkim. Luvois poznal si¢ predko
na zdolnos$ciach i nie bardzo skrupulatnem sumie-
niu tego cztowieka, i uzyt go za narzedzie do prze-
prowadzenia niegodziwych zamystow, jaki on ijego
wtladca wzgledem stolicy alzackiej ukuli. Guntzer
,tak Si¢ wysoko wsunal w taski ministra, ze go juz
*wtedy powszechnie nazywano le mignon connu de
.la France, najwigckszy elegancik we Francji. Wro-
ciwszy do Strasburga mianowany byl pierwszym
radca w magistracie, i tak gorliwie zajat si¢ przy-
prowadzeniem do skutku zamiaréw Luvois, ze stusz-
nie uwaza¢ go mozna za gtdwnego sprawce politycz-
nego upadku Strasburga. Przy pomocy 500,000
talarow rozdanych przez Ludwika XIV najwigcej
wpltywowym czlonkom magistratu, potrafit przecia-
gna¢ na strong¢ francuzkiego kréla wigkszo$¢ rajcow,
*ktorych zwykle bywalo az trzydziestu. Migdzy za-
ptacommi najhaniebniejsza rol¢ odegrali naczelny
sedzia Zodlitz i senatorowie Stosser i Obreclit.

O tern przekupstwie wspominaja mniej wigcej wy-
raznie réozni autorowie: np. wspolczesny Puffendorf,
Wolter a w zyciu Ludwika XIV L’or, leintrigue, pre-
parerent sou entrée daus Strasburg; lgs magistrate
furent gagnes: a Sismondi (§wiezo w swojej Historji
Francji;ll ce ful Louvois qui conompit les magistrats
de cette republique; ils vendirent la bourgeoisie qui
s’ ¢tajt coufios a eux.

W roku 1681 wyprawil Franciszek Egon do Pa-
ryza po zniesieniu si¢ z katolickiemi cztonkami ka-
pituty, swojego pelnomocnika barona Jana Wangen,
pochodzacego z jednej z najstarszych rodzin w Al-
zacji, zeby ukonfczyt rozpoczete pienigdzmi dzieto.
Towarzyszyli mu niektérzy czlonkowie magistratu,
ktéorych nazwiska do nas nie doszty. Krotki list te-
go posta pisany z Paryza do Giintzera objasnia nas,
ze zadania tego poselstwa byly tak ogromne, Ze
Luvois nic sam decydowa¢ nie chcial i odnidst si¢
do Ludwika XIV.

Dopiero po dlugich naradach ze swojemi mini-
strami, zgodzit si¢ krol na wszystko i kazal wyda¢
stosowny dyplomat ze wszystkiemi formalno$ciami.
Nie wiemy co si¢g w nim zawieralo, bo si¢
spalit (1) ale musialy tam" by¢ rézne taski i na-
grody, kiedy Franciszek Egon dostat do $§mierci o-
gromng roczng pensj¢ bo wynosita 60,000 fr. Ze
przekupni prz¢$li na stron¢ francuzkiego kréla, ze
dostali za to duzo pienig¢dzy, to bylo jeszcze niczem
prawie. Najwigksza stawala.im na drodze trudnos¢,
jakby rozbroi¢ miasto, zeby si¢ zupelnie opie-
ra¢ nie moglo, bo gdyby mu bron zostawiono toby
si¢ Strasburg mogt dlugo trzymac¢ i mozeby si¢ byt
nawet nie dostal Ludwikowi XIV. Chociaz ludzie
bedacy wtedy u steru $wigtego panstwa rzymskiego,
byli bardzo nieudolni i ospali, nie mogli jednak obo-
jetnie patrze¢ na to, jak Strasburg, ten klucz do
Niemiec, przechodzit w r¢ce Francji, najzawzigtszej
nieprzyjaciotki cesarstwa niemieckiego. Rzeczywi-
Scie wystat Leopold I barona Mercy do nadrenskich
dworow i do Strasburga, namawiajac ich do bronie-
nia tej perly Alzacji. W dodatku wyprawit zaraz
6000 zolnierzy, zeby wzmocni¢ zatoge Strasburga.
Ale przedajna wigkszo$¢ republikanskiego senatu,
ani stysze¢ nie chciala o przyjeciu tej zbrojnej pomo-
cy. Co wigksza odprawita do domu 1200 Szwajcardéw,
najich zotdzie w Strasburgu garnizonem stojacych,
i rownie na zadanie Ludwika XIV kazala zburzy¢
przyczotek mostu, wysuniety ku Kehl. To oddale-
nie Szwajcarow, dokonane pod pozorem ulzenia cig-
zaru wydatkom rzeczypospolitej i usunigciu wszel-
kich przyczyn, za ktére krol francuzki moglby sig
byt czepia¢ i wolnosci miastu zagrazaé, stalo si¢
wlasnie w tej chwili, kiedy naokolo Strasburga za-
czgly si¢ zbiera¢ francuzkie wojska i wielkie przygo-
towania wojenne porobiono.

Luvois juz przed kilku tygodniami dowiedziat sig
przez swoich ajentow i szpiegdéw przy potudniowych
niemieckich dworach, ze i1 one 1 gornorenskie
i szwabskie panstwa burza si¢ przeciw Francji.
Z drugiej strony Rebenae, poset francuzki w Berli-
nie, donidsl mu, ze si¢ gotuje przeciw Ludwikowi XIV
formalna liga, Ze najdalej w czternastu dniach przyj-
dzie do skutku, ize nawet kurfirst brandeburgski,
chociaz na pozo6r obojetny, przechyla si¢ ku niej.
Minister wiedzial takze dobrze, ze szwajcarski gar-
nizon w potaczeniu z mieszczanami, nienawidzacymi
Francuzéw, mogltby broni¢ Strasburga az do p o -
bycia 6000 Niemcoéw, wystanych przez cesarza; ze
po ich przybyciu trudnoby bylo opanowaé¢ miasto, a
zatem trzeba bylo korzysta¢ szybko z czasu, jaki mu
pozostawal migdzy odprawa Szwajcaréow a przyby-
ciem cesarskich. .

Mtody, ambitny dyplomata Chamilli, wystany byt
od Luvois i migt o6d niego bardzo, wazne odebrac
zlecenie. JedZz— powiedzial minister do wystanca—
dzi$ jeszcze wieczorem do Bazylei. W trzy dni zaje-
dziesz tam; czwartego dnia o godzinie drugiej po po-
tudniu, udasz si¢ na tamtejszy most na Renie, wez-
miesz z soba spory kajet, piéro i atrament, i zanotu-
jesz jak najstaranniej to co tam przez dwie nastgpne
godziny zobaczysz. Obstalujesz sobie naprzod kur-
jerskie konie i punkt o czwartej, pedzac dzien i noc
nie zatrzymujac si¢ nigdzie, przywieziesz mi kajety
i oddasz natychmiast, gdziekolwiekbym byt i oja-
kiej godzinie.*

I tak si¢ stato. Kiedy na bazylejskiej katedrze
wybita trzecia, stanal na Srodku mostu jaki§ cztowiek
w z6ttej kamizelce i zottych spodniach; postapit kilka
krokéw naprzod, wrocit znowu, spojrzat w rzeke¢ i u-
derzyt trzy razy laska w pomost.

O godzinie czwartej pedzit juz Chamilli z powro-
tem do Paryza i w dwa dni o jedenastej w nocy sta-
nat przed Luvois ktéry z gwaltowna niecierpliwo-
$cig podskoczyt ku niemu wyrzekiszy:

— Panski kajet?

— Oto jest!

Kiedy przeczytat co tam bylo o zéttym czlowieku
napisane, porwat si¢ z krzesta i wesoto wykrzyknat:
»Strasburg nasz!" Pobiegt do kroéla, konferowat
z nim pyzeis pol godziny a potem wyslat czterech
kurjerow w rozne strony. W os$m dni potem 35,000
Francuzoéw' otoczylo Strasburg.

Czlowiek zotty na moscie w Bazylei byl ajentem

1) Pozar ten wybucht 1686 r. i zniszczyt tajne archiwum mia-
sta, w.ktéi-cm przechowane byty wszystkie dokumentu do t¢j spra-
wy nalezace. Plomienie wtedy tylko bywaja tak uprzejme, kiady
niemi ludzka r.gkakieruje.

Luvois, Giintzera i innych zdrajcow i dal umoéwiony
znak, ze Szwajcarowie opuscili juz Strasburg i ze te-
raz jest najstosowniejsza pora do zadania ostatniego
ciosu matej, a tak szcze$liwej dotad krainie. Jakoz
w nocy z 27 na 28 Wrze$nia 1684 r. francuzki putko-
wnik Asfeld obsadzit dragopami nadrenskie szance
i wszystkie drogi prowadzace do miasta, w ktorera
znajdowalo si¢ tylko 500 zadioZnego Zzolnierza i je-
den oficer. Magistrat wysftgfowal zapytanie do As-
felda co to mialo oznacza¢? ifa co putkownik grzecz-
nie odpowiedzial, ze gtownodowodzacy dowiedziat
si¢ ze cesarskie wojsko zbliza si¢ do miasta, chce
wigc zajac¢ przejScie przez Ren i w interesie krdla
i samego Strasburga nie pusdci¢ ich na druga strong
rzeki. Nazajutrz przybyt Luvois do gtéwnej kwate-
ty w Ilikirch i wezwal zaraz miasto zeby si¢ podda-
to krolowi francuzkiemu. Jezeli spokojnie zaufa ta-
skawosci Ludwika XIV to wszystkie jego przywileje
i swobody be¢da mu zapewnione, ajesli si¢ opierac
bedzie to oglosi za buntownikow strasburgskich mie-
szczan 1 stosownie do tego z niemi postapi. 'Wiecz-
nie taz sama historja wilka i jagnigcial... Mimo to
wielu z nich pobiegto na Waly, gdzie znalezli wpra-
wdzie armaty, ale ani odrobiny amunicji.

Rozpoczete uktady migdzy Luvois i magistratem
bvty po prostu komedja dla zamydlenia oczéw. Pro-
sit on ministra o kilka godzin czasu do obmys$lenia
srodkoéw, zeby swoich jziomhow, tak przywiazanych
do swoich demokratycznych wurzadzen, uspokoié
i ku Francji i jego zadaniom przechyli¢c. Zwota-
no wszystkie cechy i przekonano je, ze opor bedzip
zguba. Jeden tylko krawiecki cech nie chciatl sty-
sze¢ o poddaniu si¢ i cheial broni¢ miasta do osta-
tniej kropli krwi. Ale 1 ten musial uledz przed
wszechmocng koniecznosciag. Zawarta 30 Wrzesnia
1681 roku kapitulacja miata dwa glowne warunki:
Miasto Strasburg uznaje najwyzszym swym panem
i wladca Ludwika XIV a ten znowu obowiazuje si¢
zachowa¢ mu jego polityczne i koScielne urzadzenia.
Katedre jednak odda katolikom i biskupowi, a zbrojo-
wni¢ Francuzom.

Tego samego dnia po potudniu odbyt Luvois try-
umfalny wjazd do Strasburga na czele 15,000 woj-
ska, a w miesigc potem sam Ludwik XIV z catg ro-
dzing przyjmowany byl w Strasburgu z niezmiernym
przepychem, Nast¢pnego dnia przyjmowal kréla
u drzwi katedry Franciszek Egon Furstenberg, bi-
skup strasburgski nastgpujaca mowa:

»Przywrdécony w posiadanie wiekopomne'j §wiaty-
ni przez W. K Mo$¢, z ktéorej moi poprzednicy wy-
gnani zostali przez §wigtokradzkich heretykow, mo-
g¢ powiedzie¢ z Symeonem, ze z radoscig ujrzatbym
teraz koniec zywota mojego. Jeden z przodkow W.
K. Mosci, krol Ktodoweusz polozyl pierwszy kamien
do tej okazalej katedry, drugi krol Dagobert ufuudor
wal biskupstwo, ale W. K, Mo$¢ przez to co teraz
dokonate$, zdobyte$ sobie jeszcze wigkszg stawe.”

Niedlugo tez czekal na 6w koniec dni swoich, bo
umart zaraz nast¢gpnego roku 1. Kwietma 1682 a na-
stepca po nim, z rozkazu Ludwika XIV, zostat brat
jego Wilhelm Egon. Wspdlnik jego zdrady, Jan
Krzysztof Giintzer, dostat 50,000 guldenéw i dobra
Probsheim, a w dodatku zostal Syndykiem i dyrekto-
rem kancellarji w Strasburgu. [ wszystko bylo .do-
brze na tym najlepszym S$wieciel...

Ale zabor Strasburga przez Francuzow wywplat
w Niemczech wielkie wzburzenie- Cesarz i ksigzeta
$§wigtego rzymskiego panstwa poruszyli si¢ na praw-
de i stanowczo dziata¢ pocze¢li. Umowa zawarta
w Laxenburgu 1682 r. zobowiazali si¢ do wystawie-
nia trzech armji nad Renem, kazda o 60,000 ludzi.
Ale Ludwik XIV rzucil im na kark Turkéw, ktérzy
byliby cata Germania pochtongli, gdyby ich byt Jan
Sobieski na glowe¢ nie pobil pod Wiedniem. W ipzy-
nasoie lat potem na mpcy pokoju zawartego w Rtsz-
wiku 1697 r. Ludwik XIV zmuszony byt do zwrbce-
nia wszystkich anneksji, ale za to Alzacja i Strasburg
zostaly mu na ivieczne czasy przyznane, ze wszystkie-
mi prawami senioralnego wtadcy i do ostatniej woj-
ny Pruss z Francja' przy niej zostawaty.

Byty tam rdézne nieporozumienia migdzy francuz-
kim rzadem i Alzatczykami, odnoszace Si¢ do praw,
zwyczajow, narodowosci i religji, ale wszystkie uto-
nety w wielkiej Rewolucji z 1789 r. a obie narodowo-
$ci zlaty si¢ wtak jednolita cato$¢, ze oderwanie je-
dnéj od drugiej nastgpito tylko po wielkim krwi roz-
lewie.



URYWKI Z PODROZY
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Tadeusza Jerzego Steckiego.

w roku 1870 odbyte;j.

(Dokonczenie.,)

W rycerskich salach pozostaly rozwieszone krwia
Hurka i Wegrzyna zbroczone zbroje, zardzewiale
pancerze i przylbice, dlugi szereg portretéw, sta-
rych antenatéw ktéorych waleczne czyny, gdzie§ tam
po starych Kkryja si¢ kronikach Najciekawsze
w. tych zamkach, to ich podziemia, dzi§ puste, bez
wiezniow,, a od ktérych flegmatyczny Niemiec, zwie-

, dzajacym z pedanterja otwiera cie¢zkie, Zelazem oku-
te, skrzypiace na wrzeciadzach drzwi, oprowadza po
komorach w ktérych czesto jeszcze ze $ladami bar-
barzynskiego dawnych wiekéw feudalizmu spotkaé
si¢ mozna. Na Scianach wisza szczatki lancuchéw,
po katach walajace si¢ narzedzia tortury, dokola
cisza, puszcezyki i nietoperze tylko skrzydlami trze-
pocza, a przewodaik wciaz niemy, zimny z uSmie-
chem na ustach z czolem dumg opromienionym mé-
wi: Hier war die Folterkammer, jakby dawna sy-
pialna komnat¢ swych pandéw i ich sakramentalne
pokazywal loze. YW rogu zamku, w Kkilku mniej-
szych komnatach ciSnie si¢ z rodzina, z kiiku stuga-
mi pan domu, potomek dawnych rycerzy, maly, bla-
dy, schorzaly. Nie. mogacy nawet dzwignaé pance-
rza, co wisi w sali przodkéw — smutnem, zaraglo-
nem okiem wodzi po groznych walach swej siedziby,
i marzy.... kté6z tam wie o czem? 'To tylke pewno,
ze nie jemu juz dano praojcéow wskrzesi¢ staWe.
Zostawmy go marzacego, wrocimy jeszcze blizej by
liju si¢ i siedzibie jego lepiej' przypatrze¢. Pociag
znowu nas dalej unosi. Zamki migaja si¢ z szybko-
Scia blyskawicy i oto Pregmstadten pierwsza stacja
za Grazem i posiadlo§¢ hr. Sauran. Nieco daléj
zamKki Weissenneck i Wildon ostatni z ruina nie-
gdy$ przez astronoma Tycho de Brahe zamieszkala,
Seckau wlasno$¢ biskupa Grazkiego z palacem pel-
nym obrazéw i kosztownych dziet sztuki. EhrenJiau-
sen siedziba lir. Attems z pigknym pomnikiem ksie-
cia Egenberga, dawnego tego miejsca dziedzica aza
rzeka Sulm Spielfeld tegoz Attemsa, jeszcze z zam-
kiem i goSciniec, ktérym porzuciwszy kolej na Mar-
burg do Triestu idaca, ku celowi naszej podroézy do
Gleichenbergu udaé¢ si¢ mamy. Cztery godzin po-
wozowej drogi przed nami a niemila to jazda
w Niemczech, radzi jednak byliSmy tej zmiauie, bo
si¢ przecie okiem turysty po okolicy rozglada¢ mo-
zna. Rzeka”“Mur pozostala z nami, za jej biegiem
ruszamy” dalej przez Murthal. Na prawo roztacza
si¢ granica Wegierska i niebotyczne goéry: na lewo
wioski w ogréodkach, poprzecinane kawalkami pél,
tak mikroskopijnie malych i wazkick, ze nam-mimo -
woli nasze polskie warzywne grzadki przypomina-
ly. Zkad chleba starczy temu- ludowi, to pytanie
ktéreSmy nieraz sobie stawili?

Otéz i pierwsze z Wegrami graniczne miasteczko
Behdhersburg, w dolinie rozlozone ztad czestym po-
iL wodziom Mury ulegle. Mialo to miejsce niegdys$
| sjyoje znaczenie, swoje dnie chwaly, trwogi i smut-
ku.” Juz w 1582 r. jako punkt graniczny obwaro-

I Waéje postanowiono, dotad stercza szczatki jego mu-

'réow i dwie nawpél rozwalone bramy wjazdowe.
W 1284 r. oblegal to miasto Graf Iban (Istyan Ste-
¢ fffi) von Guns, ktéry przesladowal woéwczas ukrywa-
jacego sie w okolicy Abbata Henryka II von Ad-
inont. Od roku 1418 do 1475. Turcy kilkakrotne
tu napady robili, zawsze odpierani, po raz pierwszy

7 z wielka strata, a dowédzca ieh Achmet-Beeg, przez
Herboga Ernerta Zelaznym przezwanego, pojmany
dostaj si¢ do niewoli. W 1480 r. miasto i okolice
zawojowal chwilowo krél "Wegierski Mathias Cor-
Vjnus. W drugiéj polowie XYIIi pierwszych lat
AVIIl wieku, pladrowali tu Rakoczanie Kruszen
takze Kuruszen w kronikach miejscowych nazywa-
a* bandy wegierskich malkontentéw, czesto rabu-
sibw i wojskowych dezerteréow, oslaniajacych sie tyl-

ko imieniem Rakoczego, ktérzy niszczyli i palili
wsie i miasteczka nad granica Wegier polozone.
Z napadu tureckiego w 1704 r. na Radherrburg do-

konanego, odpartego jak wiele innych przez dziel-
nych mieszkancéw, pozostalo tu duzo broni, sztanda-
row i innego rynsztunku, ktéry w ratuszowej sali
tutejszej dotad przechowuja. W latach 1586 i 1598
formowala, si¢ tu tak zwana; reformacyjna komissja,
ktora przesladowala nauke Lutra, mocno w tych
stronach rozgaleziona a ktérej nowowie.rcy bronili
zazarcie, w miar¢ rosnacego ucisku. Smutnej pa-
migci biskup Marcin Brenner, nienawistny ludowi
ktory go Ketzenhammer nazywal, najgwaltowniej-
szych uzywal tu Srodkéw, wprowadzajac katolicyzm
do koSciolé w. Dotad na 'rynku kilka bialych plyt
kamiennych otaczajacych'statu¢ N. Panny, pokazuja
tu jako miejsce ha ktéorem palono protestanckie ksie-
gi, przez komissj¢jna zniszczenie skazane. NajSwiet-
niejsza doba w historji Radhersburga mial by¢ wiek
XVI, kwith.¢ely tu wéwczas handel i przemysl, a styn-
ne tutejsze wyroby zelazne az na Wschod dostawaly
sie. Odznaczalo si¢ tu zwlaszcza pafryotyZmem
i poslugami dla kraju mieszczanstwo, ktére innym
miastom niemieckim przodowalo. Thkiemi byly
mozne'mieszczanskie rody Eggenbergéow i Wechsle-,
row, ttszlachcone, utytulowane nast¢pnie i powazne
stanowisko W poézniejszejf arystokracji niemieckiej
trzymajace. Liézne nadgrobki tych dwodch rodzin,
ciekawe zabytki pod wzgledem sztuki, widzie¢ mozna
w miejscowym niezmiernie staié.zytnym kos$ciele,kté-
rego fundacja do 1188. roku odnosza. 1

Dzi$§ RadherSburg; mala upadla mieScina MqgrM,
précz dawnych pamiatek, stynie tylko kilku, najlep-
szeihi w okolicy; winnicami, a te §a Politschberg,
Mhrberg, Johannesbefg i KerSchbach.

Tuz za miastem na wysokiéj prawie pionowej ska-
le, jednej z tych Skal mktére, podziw podréznych
Wtym kraju wywoluja,' zawisl raczej niz zbudowany
piekny zamek, -wiszacemi dé kola o6grodanii opasa-
ny: To Ober-Radher.sbury posiadlosé¢ hr. Hermana
yon Wurmbrandi 'IwStyryi jak w dawnej Polsce
nazwiska rodzin powstaly od' nazw ziemi, dominjum,
otéz i tu piefwszemi dziedzicami mianuja rodzine
Radhersburgéw, czy RukkesSburgow, ktorych pro-
toplasta Hartnid "mial by¢ towarzyszem Barbarossy
w wojnach krzyzowych; Ulubiona to legitymacja
niemcow-Le wojny krzyzowe.

Pod koniec XVII wieku' dziedzicami byli tu ex-
mieszczatrie ksiaze¢ta' Eggenbergowie,' rod juz wow-
czas potezny i stawny. Marja-Eleonora ostatnia z ro-
du ksi¢zniczka w r. 1774 zamek ten darowala me¢zowi
hr. Leopoldowi Herbensteinowi, od t6j rodziny kupili
go Wurmbrandowie. Zamek ten przez dziedzica
zamieszkaly, utrzymany starannie, z galerji jego
przesliczne widoki roztaczaja sie na okolice. 7 da-
wnych zabytkéw procz portretow dawnych dziedzi-
cOw, précz samej budowy zamku, nietknietej, ocalala
jeszcze piekna, charakterystyczna brama z herbami
Herbensteindw.

Nie potrzebujemy tu jak u nas dlugich przejez-
dzaé przestrzeni, zanim spragnione oko nasze, a cze¢-
sto i zoladek dostrzega licha wioske, lub lichsza je-
szcze karczemke¢ w polu. Tu miasteczko za miaste-
czkiem, zamek za zamkiem zmieniajg si¢, a cala
Styrja widok duzej, rozrzuconej fermy przedstawia.
Jeszcze zamek Wurinbranda skry¢ sie przed nami
nie zdolal, a juz nowe miasteczko Murek pokazalo
si¢ nam w dolinie. To punkt znaczniejszy w nim
okre¢g powiatowy Besirhtam miasteczko' handlowe,
a w jego kramach wszystkiego dostaniesz, wszyst-
kiego eo potrzeby okolicznych na kilka mil mieszkan-
cow, zadoWolni¢ jest w stanie. W $rodku miasteczka
przesliczny, pelen charakteru, stary jak Swiat a przy-
najmniej jak miasto, ratusz, z wiezyca i zegarem
a na toj wiezycy- starozytne plaskorzezby: Romulus
i Rem z wilczyca, Herkules zelwem i inne mitolo-
giczne, wybornie dochowane postaoie. W salach
tego ratusza -maja si¢ znajdowad' najstarsze Ukta
w okolicy, protokoly gminy, ciekawe materjaly do
historji dawnej Styrji i licznych starozytnych jej
osad, W miasteczku dwa koScioly po-Kapucynski
i parafjalny fundacji Stubenbelgéw, dziedzicow sa-
siedniego zamku Ober-Murek, nad miastem dominu-
jacego." W tym koS$ciele a raczéj za koSciolem w o-
pasujacym go murze sa stare groby tej rodziny pro-
testanckie, a wigo jakoby wyrzucone z domu Bozego
za czasOw nietolerancji retigijnoj.

FANTAZIJA

JANA TURGENIEWA,

(Dokoficzenie.)

XXIV.

Otworzylem je niezadlugo. Alicja przyciskala si¢
do mnie tak. jako§ dziwnie, jakby mnie chciala udu-
si¢. Spojrzalem na nia — krew lodem stane¢la mi
w zylach. Ten tylko co widzial, kiedy$ twarz ludz-
ka, ktéora nagle, bez zZadnych widocznych powod.ow,
wyrazila najgwaltowniejsze przelazenie, ten'tylko
moéwie, zdola wyobrazi¢ sobie wrazenie jakiego do-
znalem, ujrzawszy bezmierny przestrach- malujacy
si¢ na twarzy Alicji. Nigdy nic podobnego na zad-
nej zyjacéj nie spostrzeglem twarzy ... Widziadlo,
istota bez Zycia/nadludzka,' cien'— skad jej:prze-
strach tak straszny?....

— Co tobie/Alicjo? zap3talem.

— To oiia! Ona!... odpowiedziala z wysileniem...
To onal...

— Kto? Co za oua!

— Nie wymieniaj jej imienia! nie wymieniaj!...
wyjakala nagle. Trzeba ucieka¢! Wszystko si¢ kon-
czy... na zaw'sze!... Patrz! to ona!

Zwrécilem oczy w stron¢ ktéra drzaca wskazywa-
la reka, i postrzeglem jcOsS... co§ rzeczywiScie prze-
razajacego... a bylo tem straszniejsze ze nie mialo
zadnego wyraznego ksztaltu... Byla to jakby ci¢zka
i wielka bryla, ciemna, czarno-zéita, pocentkowa-
na jak grzbiet jaszczurki; nie mgla i nie chmura.
Zwolna, wzorem gadu rozwijalo si¢ na ziemi; potem
nagle zaczelo wykonywaé olbrzymie jakie$S porusze-
nia, juz to ku gérze juz ku dolowi, naksztalt drapie-
znego ptaka, gotujacego si¢ pochwyci¢ swa zdobycz.
Czasami to co$ przychylalo si¢ do ziemi strasznemi
rzutami... niby pajak czychajaey na much¢ uwie¢ziona
w pajeczynie... Czenlze ty jeste” straszna masso?

Za jej pojawienienfsi¢"— Wyraznie czuleni to i
widzialem — wszystko w okolo dretwialo ubezwla-
dnione jakby unicestwiajac si¢ i rozpuszczajac. Ostre
zabodjcze zimno roztaczalo si¢ dokola, a poczucie te-
go zimna lodem $ciskalo serce, oczy zaslanialy sie
i nic widzie¢ nie mogly, wloSy stawaly tta glowie.
Byla to sila w ruclui, sila nieprzeparta, nie dajaca
si¢ powstrzymaé, bez formy, bez wzroku, bez my-
§li, a mimo to widzaca i wiedzaca wszystko; (rownie
zadna zdobyczy jak ptak drapiezny i jak on czycha-
jaeana swoja ofiare; réwnie chytra jak waz i row”
nie jak waz lodowatem uzbrojona zadlem.

— Alicjo! Alicjo!"krzyknalem drzac jak listek: to
Smier¢! to ona!

Z piersi Alicji wydarl si¢ taki, jak raz juz slysza-
lem, krzyk bolesny, — ale tym razem, byla to skar-
ga rozpaczy. PrzySpieszyliSmy nasz lot robiac prze-
rézne zwroty i zakrety; raz po raz Alicja wzbijala
si¢ wyz0j", dajacj ze tak powiem, nurka w powietrzu,
i co chwila zmieniajac kierunek, — jakby zraniona
kuropatwa, pragnaca rozmaitymi obrotami, zmyli¢
pogon psa czychajacego na jej piskleta. m t !

Mimo to z owej -bezksztaltnej massy wydobywaly
si¢ dlugie macki, niby niezmierzone ramiona, wy-
ciagajace sie coraz wiecej aby nas pochwyci¢ w swe
szpony.... W tern nagle ukazalo si¢ na niebie ol-
brzymie widmo, Siedzace na jakim$ bialawym koniu,
Alicja wytezala swe rozpaczliwe -wysilenia,..

—nm Spostrzegla nas!..:, stalo si¢! jestem zgubiona.
Krzyknela, zanoszac si¢ od placzu. Niestety! o! ja
nieszczesna! bylabym mogla.... Zycie byloby dla
mnie.... ateraz! unicestwiona! unicestwiona!

Uslyszawszy te zaledwie wybelkotane slowa, stra-
cilem przytomnosé.

XXV.

Przyszedlszy do siebie lezalem na wznak na mu-
rawie, a we wszystkich czlonkach uczuwalem bdl
taki, jakiego dosSwiadczamy spadlszy ze znacznéj wy-
soko$ci. Dzien zaczynal $wita¢, okoliczne przed-



miota rysowaty si¢ wyraznie. W niewielkioj odle-
glos$ci widniata droga wysadzona matemi wierzbami,
ciaggne¢la si¢ ona brzegiem brzozowego lasku. Zna-
lem dobrze t¢ miejscowosé. Powoli zaczatem przy-
pominac¢ sobie nocne wydarzenia, i zadrzalem pomy-
Slawszy o przerazajacym widziadle, ktére mi si¢ uka-
zalo.

— Ale dla czeg6z Alicja tak okropnie si¢ prze-
lekta? Zapytywatem sam siebie. Czyzby i ona
podlegata jej wladzy? A! moze ona nie jest nieSmier-
telna, moze jest przeznaczona na zniweczenie i uni-
cestwienie? Jakze si¢ to staé-moze? -

Tuz obok odezwalo si¢ stabe westchnienie.
0 dwa kroki odemnie, lezala rozciagnigta nierucho-
mie na murawie, mtoda kobieta, ubrana w dluga bia-
ta sukni¢. Dlugie, wlosy rozrzucily si¢ beztadnie;
jedno ramie bylo odstonigte. Lewa r¢ke podtozo-
na miala pod glowe, prawa spoczywata na piersiach.
Oczy byly- zamknigte, na ustach pokazywala si¢ jak-
by czerwona" pjana. Bylazby to Alicja?... Alez
Alicja byla widziadtem, a lezaca obok mnie kobicta
byta z ciala i z kos$ci. Przysunglem si¢ do" niej
1 pochylajac ku joj twarzy, zapytalem. Tyze$ to.
Alicjo? Drgnetla silnie; powieki joj si¢ rozwarty;
wlepita we.mnie swe wielkie oczy. To spojrzenie
jej przenikne¢to mnie i jakby przebito na wskros...
i w tdjze chwili,do ust moich przyczepitly si¢ usta
gorgce, stodkie ale jakby krwia oddychajace, I u-
czutem ze rozptomienione jej tono ci$nie si¢ do mo-
ich piersi, a palace ramiona splatajag si¢ w okolo
moj szyi.

— Bywaj zdrow! bywaj zdrow na wieki!... rzekla
umierajacym glosem I wszystko znikto.

Powstatem, chwiejac si¢ jak pijany i dtugo rozgla-
datem si¢ w okoto co chwila przesuwajac sobie rece
po twarzy. Nareszcie znalaztem si¢ na drodze, do
N. o dwie wiorsty od domu. Slonce weszto gdym
wchodzit do mego pokoju.

Nastepnej nocy, czekatem, nie bez strachu, przy-
znaj¢ otwarcie, ukazania si¢ mego widziadta. Raz
w nocy poszedtem pod dab stary, ale nie zobaczylem
nic niezwyklego — nie zalowalem jednak moich
niepoje¢tych schadzek.

Rozmys$latem dlugo nad moja nadprzyrodzona
przygoda, —ale przekonatem si¢ ze nauka rozwia-
za¢ joj nie zdota i ze ani legendy, anitradycje nic po-
dobnego nie podajg. Czern byla Alicja? — widzia-
dtem, duchem pokutujacym, przeszkoda czy upio-
rem?.... Czasami zdawalo mi si¢, ze byla Kobieta,
ktora znalem niegdy$ i silitem si¢ aby koniecznie
przypomnie¢ sobie gdzie ja widziatem.... Raz....
dzi§, w tej chwili, przypominam sobie.... Ale
gdzie?.... Daremnie! w wspomnieniach moich wszy-
stko miesza si¢ jak we $nie

Tak, dlugo, dlugo przemysliwatem na tem, i tatwo
poja¢ ze mnie to do niczego nie doprowadzilo Nie
$"Atem zwierzy¢ si¢ przyjaciolom, aby mnie nie
wzigli za warjata, -- nakoniec postanowitlem prze-
sta¢ myS$le¢ o tem wszystkiem. Prawde mowiac nie-
malo miatem innych klopotéw na glowie.

Z jednej strony zaskoczylo mnie wyswobodzenie
wtloscian i rozdziat wtasno$ci, — z drugiéj, zdrowie
moje mocno zostalo nadwergzone. Czgsto cierpi¢
na piersi, nie sypiam, suchy kaszel meczy mnie nie-
wypowiedzianie. Schudlem, martwa blado$¢ pokry-
ta twarz moja. Doktor twierdzi ze w mojej krwi
za mato kulek, nazywa stan ten anemjig i wysyla
mnie do Gastheim. Rzadca moj klnie na czem $wiat
stoi ze beze mnie nie trafi do tadu z chtopami. Bierz
licho! niech sobie radzi jak moze.

Ale co znacza te wyrazne, czyste, dzwigczne tony
harmoniki, ktore zawsze daja mi si¢ stysze¢ ilekro¢
i zawsze woOwczas staja si¢ stopniowo coraz mocniej-
sze i glosniejsze. Czemu przejmuje mnie przykry
dreszcz na sama mys$l unicestwienia?.®...

Druk. K. Kowalewskiego (ul. Krolewska N.1066&).

Korespondencja ze Lwowa.

Wystawa obrazoéw.— Obrazy Piotrowskiego, Mircekiego, Male-
szewskiego, Eljasza, Lessera, Cynka, Suchodolskiego i Bryniar-
skiego. — Leopolski. — Wola i Przyrodnik. — Pigkna paniJ. J.
Kraszewskiego. — Skruputy, dr. Kazimierza Clilgdowskiego. —
Nowy burmistrz. =—Czynnosci rady miejskiej. — Nowy hotel.—
Pani Dobieszewska i optakany los korespondenta ,,Czasu.ll

Juz w pierwszych dniach Kwietnia otwarta zosta-
ta czwarta z kolei wystawa obrazéw, urzadzona przez
lwowskie Towarzystwo sztuk picknych. Dotad je-
dnakze sala nie jest zapelniona a porzadkowa liczba
katalogu wystawionych dziet sztuki bardzo powoli
zbliza sig-do setki. ArtySci posiadajacy juz wielki
rozgtos lub ustalona reputacjg, przyrzekli przystaé,
swe dzieta na wystawe, ale dotad nie $piesza sig
z tem wcale. Pewni tryumfu zwlekajg az do chwili
gdy niecierpliwos$¢ i ciekawos$¢ publicznos$ci, dojdzie
do punktu kulminacyjnego. Niektorzy artysci mniej
pewni siebie chociaz zaszczytnie juz znani, dopusz-
czaja si¢ zwloki dla pewnych kombinacji taktycznych.
Na samym wstgpie wystawy gdy publiczno$é¢ widzi
przed soba caly szereg rzeczy pigknych i nowych,
rywalizacja bywa trudng i niepewna. Obraz nade-
slany znacznie p6zniej na wystawe, zwraca na siebie
wigksza uwage i urokiem nowosci zdobywa sobie bo-
daj na chwilg¢ palme¢ zwyci¢ztwa na rywalu moze na-
wet znakomitszym. Taka chwiejno$¢ sadu spotkac
mozna oczywiscie tylko u mniej kompetentnych wi-
dzow, ale u nas znawcow prawdziwych i kompeten-
tnych jest tak mato, a irritabile genus artystOw nie
pogardza wcale poklaskiem profandw.

Tegoroczna wystawa sktada si¢ w bardzo przewa-

znej czg$ci z obrazé6w olejnych. Miedzy niemi naj-
wigksza zwracaja na siebie uwage: Ostatnia chwila
Wandy (M. A. Piotrowskiego z Krolewca), Portret
Bohdana Zalewskiego (Tytusa Maleszewskiego z Pa-
ryza), Znalezienie siotlok Wandy (Aleksandra Les-
sera z Warszawy), Polowanie z Sokolem (Kazimie-
rza Mireckiego z Krakowa), Zacy krakowscy (W ale-
rego Eliasza z Krakowa), Obawa o icgsy (Leopolda
Loftiera z Wiednia), Odkrycie zZrédia na puszczy
(tegoz), Diugosz i Sw. Kazimierz (Cynka Florjana
z Krakowa), Zdobycie Sarragossy (Januarego Su-
chodolskiego z Warszawy), Groby krolow polskich
na Wawelu (Bryniarskiego Stanistawa z Krakowa),
a wreszcie Ciekawy mularz (M. A.'Piotrowskiego
z Krélewca).

Kilka z tych obrazéow zna juz Warszawa a jeden
z nich (Lessera) doczekat si¢ juz duzo reprodukcji
w illustrowanych pismach i pochlebnych krytyk, na
ktore zgadzamy si¢ w zupelnosci. Zblizony tema-
tem do obrazu Lessera obraz Piotrowskiego ,,Osta-
tnia chwila Wandy” jest co do rozmiaréw najwig-
kszym dotad a moze i najpickniejszym ze wszystkich
obecnie wystawionych. Rzadka precyzja w technicz-
nem wykonczeniu, nadzwyczaj zr¢czne kre§lenie kon-
turé6w 1 §$liczny koloryt, pozwalaja wrdézy¢ pigkna
przysztos¢ artyscie, ktory dotychczas malo jest jesz-
cze" znanym. ' Zacy Walerego Eljasza mogg z tym
obrazem godnie wspotzawodniczy¢. Z portretem Boh-
dana Zaleskiego malowanym przez Tytusa Malesze-
wskiego, zaden inny portret na wystawie nawet w po-
rownanie i$§¢ nie moze. Jestto dzielo znakomite
w calym tego stowa znaczeniu. Polowanie z Soko-
lem Kazimierza Mireckiego, jest milutkim obrazkiem
porywajacym oko jakim$§ czarownym wdzigkiem.
Obawa o wasy Leopolda Lofflera jest bardzo sympa-
tycznym obrazkiem humorystycznym.

Daremnie szukali§my w dziale obrazéw olejnych
dzieta pana Wilhelma Leopolskiego, niezawodnie
najzdolniejszego artysty lwowskiego. Pakt ten nie-
przyjemny dla wszystkich zwiedzajacych wystawe
Iwowska,'powtarza si¢ juz od dwoch lat. W tym
roku wystat Leopolski §liczny obraz na wystawe do
Krakowa. W tajemniczone osoby zapewniajg, ze
artysta nie zapomni i o Iwowskiej wystawie ale nie
mamy nadziei, by si¢ obietnica zi$cita. Pan Leopol-
ski pracuje nad wielkim obrazem przedstawiajacym
zgon Klonowicza, ktéry juz od kilku lat czeka wy-
konczenia, ale watpimy, by artysta znany ze swojej
nadzwyczajnej starannosci juz w.tym roku wystawit
go we Lwowie.
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W dziele akwarel irzezb nie zatrzymujemy si¢
dtugo, bo oddziat ten nie celuje ani obfitoscia ani
doborem dziel wystawionych. Dotychczas przysytat
na wystawe¢ pan Franciszek Tepa $liczne akwarele.
W tym roku jednakze iten artysta pogniewatl si¢
na wystaw¢ Iwowska, bo obdarzyt ja tylko portreci-
kiem syna Zygmunta Krasinskiego.

Przechodzac do spraw literackich musz¢ na wste-
pie przeprosi¢ laskawych Czytelnikow, ze bawilem
si¢ w poprzedniej korespondencji w proroctwa, ktore
oczywiscie wecale si¢ nie ziScily. Zapowiadalem bo-
wiem upadek Mrowki, ktéora tymczasem rozpisuje
dalej prenumeratg, a tem samem zadata kltam moim
obawom. Poczciwa Mroéwka nie mysli upadac, a jej
wytrwato$¢ i odwaga,zagrzewa nawet innych wydaw-
e6w do meztwa i walki z galicyjska apatjg do czyta-
nia. Od 3 maja bowiem zacznie wychodzi¢ we Lwo-
wie nowe pismo literacko-belletrystyczne p. t. Wola.
Pismo to wychodzi¢ bedzie trzy razy na. miesigc
pod redakcjg p. Teofila Szumskiego, autora kilku
powiesci: Niewolnicy serca, Ludzie dobrych checi
etc. Chociaz najwigkszego zyczymy Woli powodze-
nia, mimo to przeciez niepodobna uwierzy¢ w.dtuz-
szg jej egzystencj¢. Dzisiaj juz bowiem i to nielicz-
ne grono czyfcelnikow.ktoérzy szli w pomoc wydawcom
i prawie wszystkie pisma prenumerowali, doznaw-
szy tylu zawodow, zwatpiwszy o mozliwosci trwalej
egzystencji naszych publikacji perjodycznych, z nie-
dowierzaniem wezma do rak $wiezy prospekt. Zre-
szta i pora, w ktorej wydawcy Woli biora si¢ do
dzieta jest niestosowng. Na wiosn¢ bowiem i ci na-
wet ktorzy w ciagu roku co$ czytali i prenumerowali,
porzucaja lekture szukajac rozryw.eK w wycieczkach
zagranicg u wod etc. Wigksza rekojmi¢ powodze-
nia ma juz fachowe pismo: Przyrodnik, ktory zaczat
wychodzi¢ w ostatnich dniach kwietnia.

Biblioteka powiesci i romansow zaczelta wydawad
obok dziet ttoniaczonych takze i orj'ginalne. Pierw-
szg oryginalng powie$cig Biblioteki jest Pigkna pani
studjum — powies¢ J. I. Kraszewskiego.

Pisarzowi takiemu jak Kraszewski, ktorego kolo-
salna tatwos$¢ produkcji obdarza nas ciggle $wiezemi
powiesciami i w chwilach nawet najprzykrzejszych-
dla literackiekiego ruchu, niezmordowanie a nawet
zpodwojona pilnosciag stara si¢ przewyzszy¢ prad
nieprzyjazny, czytelnik chetnie przebaczy, jezeli
spotka si¢ w nowej jego powiesci z charakterami
niezupelnie $wiezemi, z intryga i motywami poru-
szonemi juz iw dawniejszych utworach. Ale tu
czesciowa reprodukcja powinna nam w takim razie
przypominac rzeczy §wietne,’ ktorych tyle dostarczyt
czterdziestoletni zawdd pisarski J. 1. Kraszewskiego.
Na nieszczgscie Pigkna pani przypomina nam i do
tego bardzo zywo jedng ze stabszych powiesci tego
autora wydana przed kilku laty w Warszawie p. t-
Orbeka. Krotkiem zebraniem tresci Pigknej pani,
chcemy poprze¢ twierdzenie nasze wobec tych czy-
telnikéw, ktorym znanyjest Orbeka.

W powiesci tej tak samo jak w Orbece bohater-
kajest kobieta fenomenalnej pigknosci, lir. Laura
wyposazona przez natur¢ porywajacemi wdzigkami
chyba dla okazania, ile falszu, przewrotno$ci i mo-
ralnej ohydy ukry¢ si¢ moze pod czarowna maska.
Laura jest do najwyzszego stopnia plocha i proézna.
Potrzeba cigglych hotdow i tryumfow bodaj chwilo-
wych, stata si¢ u niej silnym nalogiem, dla ktérego
zaparta si¢ wszelkiej uczciwosci i wstydu. Ciagle
skupia si¢ okoto jej osoby tlum wielbicieli oczaro-
wanych, skazanych z gory na rychte niechybne roz-
czarowanie. Laura bowiem kazdemu z nich tylko
kilka chwil poswigca, i w tym krotkim czasie umie
podbi¢ sobie ich serca wyrafinowang kokieterja i kta-
manemi uczuciami. Podbiwszy raz ofiar¢ porzuca
ja natychmiast i goni za nowa zdobycza. Ta proz-
no$¢ jej nie zna granic, a niedola biednych ofiar pto-
chej kokieterji,zamiast u§mierzaé¢ pobudza ja owszem
do wystepniejszych jeszcze igraszek.

(d. c. n)

KORESPONDENCIJA.

Pani M. H. Biblioteka Romansé6w wychodzaca we
Lwowie przychodzi do tutejszych ksiegarni w osob-
nych ksiazkach po rozmaitej cenie, stosownie do o-
bjetosci.

Pani Stefanji C. Garnitur ztoty z koralami kosz-
tuje rs. 60.

* Redaktor J. K. Gregorowicz.

— oy ik o ——



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mdod N. 19.

PAVEINK. WA AWY

ZE WSPOHKIEN MIODI! 3 PASNY

utozony przez

Elize Orzeszkowa.

(Dalszy ciag.)

Wypadek zrzadzil, ze siedzialam w tym samym
pokoju, w ktéorym przed czterema Jaty pan Henryk
o$wiadczyt si¢ 0o moja reke¢. Krosienka nawet w kto-
rych wyszywatlam nadwczas, staly pod oknem war-
stwa kurzu pokryte. Przypomniatam sobie jak wy-
stowo:

rzekt do mnie wtedy wielkie kocham! i jak

w ustach jego, stowo to wydato mi si¢ podobne do
skrzeczenia zaby nad stawem, ijak potem przekla-
dal mojej matce, ze dobrzeby bylo jesliby jej pas-
twiska polaczyly si¢ wjedng cato$¢ z jego pszennemi
gruntami, joj lasy zjego sptawna rzeka... US$mie-
chnetam si¢ na to przypomnienie, ale na sercu ci¢zko
byto.

mi Przed oczami memi stangly wszystkie

uciechy i smutki, rojenia i zawody t0j pierwszej

mtodzienczej epoki mego zycia. Wywotlane wply-
wem miejsca w jakiem si¢ znalazlam, w pamigci mo-
jej powstaly postacie Agenora, Lubomira, Emilki,
Zeni, Helenki i Zosi...

najpigkniejszym oblane blaskiem,

A $rod nich najwyrazniejsze
zamigotalo je-
szcze wspomnienie jedno, pragne¢lam zatrzymac sig
nad niem, popatrzed na nie ale poczutam, ze serce
zaczyna mi oblewaé si¢ rzewnos$cia, }za biegnie pod
powiekg...

Zamknetam oczy, aby to §wiadectwo rozrzewnie-
nia zmusié¢, izby do zroédta swego wrocito i proznem
marzeniem nie rozmigkczato mi serca... Wiedziatam
juz wtedy z doswiadczenia i potem przekonatam si¢
szybkich
i rozmaitych wrazen, czgsto wylacza si¢ jedno posia-

wielekrod na sobie i innych, ze z mnoéstwa

dajace w sobie dziwng moc zycia i trwania, i wtedy
gdy wszystkie inne z uptywem czasu bledng i nikng,
ono

zyje wnas, trwa i promienieje przy kazdem

nan wejrzeniu. Zdawato mi si¢ i zdaje, ze we wra-
zeniu takiem jakkolwiek wyniklem z chwili przelot-
ndj i zadnych widocznych niezostawiajacem po sobie
sladow, musi spoczywaé zaczatek wielkiego jakiegos
uczucia, ktore tylko sttumione zyciowemi warunka-
mi co go otoczyly, rozwina¢ si¢ i wzrosnaé nie mo-
Chceac

dykolwiek doznanych,

glo. dowiedzie¢ si¢ o wartosci wrazen kie-
trzeba je tylko po wielu la-
Te ktore

listki, byty wyni-

tach minionych zwazy¢ na szali pamigci.
podniosg si¢ w gor¢ jak leciuchne
kiem plochosci i wyobrazni: te co zaci¢za na szali
i zapadna w glab piersi, ptyngly z serca i mialy w

sobie zarody prawdziwego uczucia.

Szala pamigci mojej opuszczala si¢ zawsze nizko
i dotykata najgiebszych strun mojoj istoty, ile razy
hr. Witolda....

razem jednak nie chciatam zatrzymywacé si¢

wspomnienie przyniosto mi obraz
Tym
dtugo nad tem wspomnieniem. Czulam, pojmowa-
tam, ze nie powinnam byta roztkliwia¢ si¢ i rozma-
rza¢ wtedy, gdy wielkie i trudne obowiazki poczyna-
ty cigzy¢ na moich mtodych sitach.

Wolatam zwréci¢ mys$l do dawnych a kochanych

przyjaciétek moich. Wiedzialam ze zadna z nich
szczgs$liwa nie byta.

Zenia bawita si¢ podobno w $wiecie, stroita si¢
i $wietniata zbytkiem, jakim ja otaczal bogaty i roz-
kochany w niej p. Michal. Par¢ osob spotykajacycn
ja w Paryzu i Warszawie, opowiadalo mi, ze wygla-
data na szczg¢sliwa i wiecznie wesola kobietg. Ale ja
com tak dobrze §wiat ten znata, w ktérym zZyta ona
i przykre cienie kryjace si¢ pod jego potyskami,
moglam ze wierzy¢ w szczgscie Zeni na tych potys-
kach oparte? Emilka mieszkata w domu brata; He-
lenka podrézowata wciaz po obcych krajach, nie mo-
gac pozby¢ si¢ z piersi zarodow $miertelnej choroby,

wyniesionych z mlodosci bezczynndj, napeinionej

goragczkowemi wrazeniami i oblanej cichg za czem$

lepszem t¢sknota. Zosia... ta byta najnieszczg¢s§liw-

szg. Nie pojmowatam dobrze jakim si¢ to stato

sposobem, ale wiedziatam ze w kilka miesigcy p«

moim wyjezdzie z domu matki, zostala Zzona pana

Henryka. Przypomniatam sobie niema joj rozpacz

i bezwladna z rozpaczy t6j wynikajaca biernos¢,
w jaka wtracito ja zerwanie z czlowiekiem, ktorego
kochata i w d.awnem nieszcze$liwem jej zamaz poj-
$ciu, widziatam r¢k¢ Lubomira, owego deklamatora
Obok tej

najlepszych przyjacidotek moich, postawitam w mysli

jak go nazywata Helenka. smutnej doli

wlasng dolg i wydata mi si¢ pigkng. Bytam wolna,
zadnym lekkomy$lnym lub nizkim nie zmazana po-
stgpkiem, bylam dojrzata umystem i sercem i wy-
raznie widzialam droge¢ obowiazku i pracy, jaka sig
otwierata przedemna. W prawdzie z poczuciem, pew-
nej niesmiato$ci patrzylam na droge t¢ wielu naje-
zong trudnos$ciami, ale zarazem czutam w sobie wiel-
ka moc mitosci i przekonan, ktéra mi¢ me¢zng i ufng
czynila. Znowu pomys$latam o ojcu, bo moc, megstwo
iufno$¢ we wtasne sity jemu bylam winna. Drzwi
od przyleglego pokoju otworzyty si¢ z cicha i do sa-
lonu w ktorym siedzialam zamys$lona weszlta moja
matka. Wyniosla posta¢ jej przesungtla si¢ wsrod
zapadajacego zmierzchu; usiadla na sofiec obok mnie
a $wiatlo padajace z okna os$wietlito joj twarz zmie-
niong. Tak; zmienita si¢ przez te trzy lata ubiegte,
lubo nie przestata by¢ bardzo pigkna i zawsze wy-
gladata o dziesi¢¢ lat mtodsza niz byla. Ale cera
jej pobladta, na czole pomigdzy dwoma dawnemi
osiadta trzecia bruzda, w oczach tkwil wyraz ciggle-
go, normalny niemal stan jej umyshu objawiajacego
pomigszanie. Wyraznem bylo Ze usilowata nie oka-
za¢ si¢ smutna, ale nie mogta ukryé wyrazu upoko-
rzenia, jakie pochylatlo dumnag zwykle joj glowe ite-
sknoty okrazajacej pobladte usta.

Pomyslatam, Ze jato powinnam byta sta¢ si¢ dla
niej oazg ochtadzajaca spieczone jej skwarem nie-
szczg$cia czolo, ogniem rozgrzewajacym chtod pu-
stki co ja otoczyl. Obje¢tam ja obu ramionami i po-
calunkami okrytam twarz joj i rece.

Pozny juz byt wieczor kiedy po dilugioj z Matka
rozmowie, siedzialty§my obok siebie w mrocznym
pokoju, stabo o$wietlonym pod gruba zastona ptlo-
nacej lampy.

Matka
moja ztozyta gtlowe na poduszce kanapy i po ditugiem

Scienny zegar uderzat jedenasta godzing.

milczeniu u$cisneta moja reke i cicho rzekta.

— Wactawo! opowiedz mi co jeszcze o ojcu

twoim! t
Zsungtam si¢ na kolana, objetam ja ramionami

i pochylitam glowe¢ bardzo blisko nad joj blada

twarzg.

1871 r.

— I c6z ci matko mam opowiedzie¢ o nim? mowi-
tam; czy opowiem ci chwil¢ gdy péznym wieczorem
przybywajac do jego domu, cicha i niepostrzezona
Pokoj

samym jakim go zapamigtalam z dziecifistwa.

weszlam do jego gabinetu? ten jesfc takim

Wko-
si¢ potki z ksigzkami réznemi,

lo $cian pietrza na

wielkim bidrze stoja globusy, porozkladane karty,

rozrzucone r¢kopisma; wokolo tchnienie

spokojnej
i pracowitej mys$li. Nie pracowatl w tdj chwili, byt
bardzo zamyslony. Nie zmienit si¢ prawie od dnia
owego w ktéorym odwiozt mi¢ na pensje mata dzie-
Czoto ma zawsze

cing. wynioste i pogodne, tylko

kilka podtuznych marszczek zarysowalo si¢ migdzy
sie
Nie wiem o czem my-

brwiami, a we wtlosach gdzieniegdzie srebrza

nad skroniami nitki biate.
$lal wtedy gdy wchodzitam, ale wygladat tak jakby
oczami duszy patrzyl gdzie§ bardzo daleko, a na

ustach mial smutny troch¢ wyraz. Postyszal sze-
lest mojej sukni, gdy zblizylam si¢ do niego, ispoj-
Nic
jednak zrazu nie rzektl, tylko wzial obie moje rgce,
przyciagnat mi¢ do siebie i patrzyl na mnie diugo.

rzawszy na mnie porwatl si¢ szybko z miejsca.

Potem przeciagnatl rgk¢ po czole i wymowil: jakze
jeste$ podobna do twej matki! To byto pierwsze

stowo jakim mi¢ powital.

Gdy zaczynalam mowi¢, matka moja trzymala

wzrok w ziemi¢ utkwiony, ale stopniowo podniosta

powieki, spojrzata na mnie i nie spuscitajuz oczu
z mej twarzy, tylko dlon jej coraz mocniej moja r¢-
ke $ciskata.

— Albo moze, mowitam dalej, albo moze chcesz

moja matko, abym ci opowiedziata, jak przez dtugi

szereg dni, ktore przebylam u niego, byl mi prze-
wodnikiem najlepszym 1 najrozumnidjszym, jak
ksztatcit moj umyst i rozwijatl fizyczng nawet moc

moja, jak dawal mi pozna¢ §wiat i ludzi, objawiatl
mi wielkie prawdy i wielkie we mnie wpajatl mito-
$ci? Czy opowiem ci matko o dlugich zimowych
wieczorach, ktore spgdzatam z nim przy zwolna plo-
nacym na kominie ogniu, stuchajac wrzacego za
oknami szumu miasta i burz zimowych: albo o wio-
sennych porankach, gdy r¢ka w reke sztam znim na
pola szerokie i przypatrywaliSmy si¢ wschodzacemu
stonicu, stuchaliSmy pierwszego $§wiegotu skowronka,
i poiliSmy si¢ wonia ziét i krzewow, ktérych nazw
Srod
i przy r6zannych btyskach powstajacego ranka, imig

1 zycie on mi¢ nauczat? ciszy wieczorndj
twoje matko, czesto, czgsto byto na jego ustach.

Umilktam na chwilg; matka moja zwolna dlon
podniosta i przystonita niag sobie oczy.

Coraz czulej ogarniajac ja uSciskiem, coraz ni-
zej pochylajac si¢ nad jej twarzag mowitam dalej.

— W bibliotece mego ojca pod oknem w wazo-
nie z bialego marmuru, kwitnie delikatna ro$lina
heljotropu. Byta to jedyna ro$lina jaka przyozda-
biata mieszkanie mego ojca, kiedym do niego przy-
byta. Kilka razy spostrzegtam, ze gdy bladoliljowe
kwiecie rozkwitto, ojciec moj zblizat si¢, patrzyt nan
i przez chwilg piescit si¢ jego wonig.

Zdziwilo mi¢ to bo wiedzialam jak jest surowy

Dla

spytatam go raz.

i obojetny na wszelkie drobnostki i ozdoby.
czego tak lubisz t¢ rosling, ojcze?
Zawachat

si¢ z odpowiedzia, potem podniést na

mnie oczy 1 odrzekt ze zwykla sobie prostota.

Czemuz bym ci powiedzie¢ nie mial? Byta to ulu-
biona roslina twoj matki, won jej i barwa, ja mi
przypomina.

Przestalam znowu mowi¢ i patrzylam na matke



moja ze wzruszeniem. Z pod dloni ktora przysta-
niata oczy, wyptyn¢ta zwolna gruba iza i opadla na
Miatazby przyj$¢ ta chwila, ktorej tak
Miatoz ciche

rych, ktorych

moja reke.
goragco przez tyle
opowiadanie moje potaczy¢ nareszcie
tak kochatam i ktérzy takze kochali si¢ i tgsknili za
soba, a rozdzieleni byli jakiem§ przykrem wspomnie-
niem przeszloéci, chwilowg ptochos$cig z jednej stro-
ny, duma obrazong z drugiej?.

lat pragnetam?

Po chwili znowu zaczgtam mowic.
— Noc byta poézna gdy raz zasnag¢ nie moglam

i wesztam po cichu do biblioteki ojca, dla wzigcia

ksiagzki nowej do czytania. Przez wuchylone drzwi
zobaczytam palace si¢ jeszcze $wiatlo wjego gabi
necie. ' Chcac si¢ dowiedzie¢ czy nie zastabl, albo
poprosi¢ by nie pracowat tak dojiozna, weszlam o
stroznie na palcach. Siedzial przy bidorku swoim z
dlonia oparta na czole, z oczami utkwionemi w co$
co lezato przed nim. Spojrzatam mu przez ramig.,
na biorku przed nim lezal portret twoj, moja matko

Tym razem przerwato mi nagle poruszenie mo-
ukryta twarz w poduszke,

wilgotnych kro-

jej matki; milczata
tylko po poruszaniu si¢ jej piersi i
plach co od czasu do czasu spadaly na jedwab sukni,

poczulam ze rzewnie plakata...

— Matko moja! zawotatam biorac ja w objgcia,
gdym odjezdzata ojciec moj wiedzac ze$ stroskana,
odarta z mienia, nieszczg¢$liwa, polecit mi abym ci
ze jes$li tylko chcesz, dom i serce jego

ze zaluje jesli zbytecz-

powiedziata,
zawsze dla ciebie otwarte...
nem uniesieniem obrazit ci¢ i sprowadzil wasze roz-
taczenie... ze cale zycie czul brak rodzinnego ciepta
i szczg¢scia... ze zawsze kochal ci¢ i zadnej innej ni-

gdy nie kochal kobiety...

Zatrzymatam oddech w piersi i czekalam z wyte-
zeniem odpowiedzi mojej matki. Drzalam z obawy,
czy.zdotalam wiernie przedstawié¢ jej uczucia mego
ojca i stowa jego, ktore jej przeze mnie przesetat po-
wtorzy¢é. Czulam, ze nie bylam wymowna, bo wzru-
szenie odbierato moc i ptynno§¢ moim wyrazom, ale
spodziewatam si¢, ze czego usta nie zdotaly wypo-
wiedzie¢ domowig oczy moje i drzace ramiona, kfco-
remi obejmowatam matke¢.... Ptakata ciaggle cicho,
z twarza ukryta w dloniach, i po dtugiej dopiero
ustyszatam jak z jekiem prawie wyplynal
sig,
strumienie lez
z godno-

chwili,
z ust jej wyraz: Zapozno! Potem podniosta
wyprostowata, i w czasie gdy dwa
ptynety po jej policzkach, powiedziala mi
$cia, ze nie chce aby ojciec modj posadzil ja, iz opu-
Sciwszy go wtedy gdy byta bogata, wraca do niego
po utracie majatku, iz nie chce aby moglt mysle¢-
ze kierowana nizkim interesem i obawg ubdstwa’
przychodzi pod dach jego po dostatek i aby korzy-
sta¢ z owocOw jego pracy; iz powinna byla ustucha¢é
glosu serca i dawno wroci¢ do niego, ale skoro przez
dume irdzne inne familijne i towarzyskie wzgledy
nie uczynita tego pierwej, teraz juz bylo zapdzno!

Z bolescia stuchalam sléw tych, ale c6Z na nie od-

powiedzie¢ moglam? Czulam ze polozenie mojej

bylo drazliwe, i Ze na jej miejscu kto wie

Lubo znalam uczucia

matki
mozebym wuczynila to samo.
dla mej mego ojca, moglamze reczyé, ze gdyby opu-
Sciwszy go bogata i Swietng wrocila don uboga
i zgnebiong, nie powzialby tej myS$li, tego posadzenia

ktorego sie tak lekala?

Milczatam wigc i nie tracac przeciez nadziei, spra-

we serc i losow moich rodzicow zostawilam cza-

szkod g0i ranJ’ Wyswieca P~ dy inaprawia

Pézna byla juz noc gdy matka moja zmeczona
wrazeniami dnia ubieglego usnela, a ja dlugo stojac
nad jej lozem patrzylam na nia. I coraz mocniejsza

czulam si¢ do tej przyszlosci, ktéra mie¢ z nia i dla

niej czekata, i mys$latam w giebi ducha, ze role na-
sze zamienily si¢, ze ja mloda, silna i wptywem ojca
mego wyrobiona na nowozytng pracowita kobietg
mam zosta¢ wsparciem i opiekunka matki mojej naj-
i niczem nieprzygotowanej do

Myslatam ze skoro ja wygna-

lepszej, lecz slabej
losu jaki ja spotykat.
ja z pod rodzinnego dachu, na mnie spocznie powin-
no$¢ stworzenia dla niej przytutku, zdobycia spoko-
ju. Patrzylam w siebie i mierzylam si¢ z wlasnemi
sitami.

Potem otworzylam okno i pelng piersia zaczer-
pnetam powietrza chlodnej lecz suchejjesiennej nocy.
Spojrzalam na ciemne niebo, na wielkiemi cieniami
iysujace si¢ §rod zmroku drzewa ogrodowe, i przy-
pomniatam sobie ile przed kilku laty marzen moich,
westchnien i u$miechéw pol dziecinnych uleciato
przez to samo okno do tego samego kawatka obto-
koéw, pomigdzy t¢ sama gaszcz ogrodowa w ktoréj
glebi $piewaly wowczas stowiki nkwitly jasminy,
a $§rod ktorej teraz w odartych z lisci gal¢ziach, swi-
stal wiatr jesieni... Nie zalowalam tego co mingto,
a jednak lekki

wspomnieniu pierwszych rojen i radosci zycia ..

smutek ozwal si¢ we mnie przy

Takim byl pierwszy méj dzien po powfcornem przy-
byciu mojem do domu matki. Rozpoczynalze on
dla mnie szczesliwsza czy mniej szczesliwa dnme
niz ta, ktéra przebylam kiedy$? Przyszlosé pokazaé
miala.

IL

Pierwszem mojem zaj¢ciem po powrocie do matki,
byto przyprowadzenie jej domu do jakiego takiego
Wszystko

zamieszaniu i bezrzadzie.

porzadku i tadu. tam zostawalto w nie-

wymownem Matka moja
i wyobrazenia me miata o gospodarstwie i sposobach
zarzadzania niemi. Nieliczni domownicy ktorzy po-
zostali przy niej po rozproszeniu si¢ liczné¢j dawnej

stuzby, korzystali na wyscigi z wszechwladztwa nad
domem jakiego uzywali, i marnowali lub

dla siebie pozostate resztki jej dobra.

zabierali
Tak samo
dzia¢ si¢ musiato i przed kilku laty, ale jam wtedy
tego nie widziata.

Teraz wigc zakrzatnglySmy si¢ obie z Binia okoto
gospodarstwa, porzadkowaty$my spizarni¢ i komody
pisatySmy rejestra i dzwonily$my kluczami po calym
domu. Dzwigk ten }aczac si¢ z wesola nasza ga-
wedka, wyprowadzal dom ze stanu gluchej martwoty
w jakim go znalaztam, i spgdzal chmury ktore na
widok moich nowych zaj¢¢ gromadzily si¢ zrazu
na czole mojej matki. Dzwigata ona troski swe z pe
wna moca i hardos$cia, ktora wyptywala z wrodzonej
jej dumy i szlachetnosci: nie skarzyta si¢ nigdy i od
owego wieczora w ktorym tak serdecznie&ptakata
w mem objeciu, przy rozmowie ze mng o moim ojcu
ani razu nie zobaczylam tzy w jej oku. Nie m oim
jednak me widzie¢, ze w pierwszych dniach po moim
powrocie, ile razy patrzyta na mnie, pigkne jej oczy
¢mity si¢ zawsze z cal¢j sity ukrywana zaloscia By-
tam wtedy pewna, ze nie przestala bole¢ nad omyle
mem swych dawnych nadziei, i1 ze myS$la przenosita

si¢ w czasy, gdy jeszcze spodziewaé si¢ mogla ze

$wietng zrobi¢ partj¢. Biedna moja matka! jak tru
si¢ marzen o tej $wietnosci

A moze tez czv

dno jej bylo wyrzec
z ktéra od dziecinstwa si¢ zrosla.
n . sobie wrzuty, ze zmarnowata mienie ktoreby
mi mogto na cate Zycie §wietno$¢ t¢ zapewni¢. Albo
ze bilgdem popelnionym w mlodosci, nierozwaga
uniesieniem, dumg, pozbawila mi¢ spokojnego ist-
menia wrodzicietskim domu,jakie bym pJ  ad*i(5ffiQ
gta, gdyby si¢ byla me rozstata z ojcem moim. Kaz-
z kolei albo i wszystkie
Wiedziatam to ul-

da z tych przykrych mysli
razem cigzyly j¢j sercu i glowie.

si¢
tak spokojna i dumnag jak za najlepszych czasow.

To tez podwoilam moja wesolo$¢ i na kazdym kroku

bo mi nigdy nie moéwita o tern i lubo wydawata

staralam si¢ okazaé nieograniczong wiar¢ w przysz-
tod¢, aby podobnaz natchnaé¢ moja matkeg.. Biegatam
po domu, ustawiatam i opylatam sprzgty, porzadko-
watam wszystko, §miatam si¢ i gawe¢dzilam z Binia,
prze$piewywatam przy kazdej robocie swobodna pio-
senke¢, z rana wchodzitam do sypialni mojej matki
z bukietem jesiennych kwiatéw w rgku, wieczorem
rozpalatam zywy plomien na kominku i usiadlszy
przy fortepianie, gratam i gawg¢dzilam naprzemian
starajac si¢ zawsze do rozmowy mojej wybiera¢ zaj-
mujace 1 wesote przedmioty. I bardzo
si¢ czutam gdy udato mi si¢ wciaggnaé¢ moja matke
lub zajac ja-

szczg$liwa

w ozywiong rozmowe, rozémieszy¢ ja
kiem opowiadaniem, muzyka i wywrzeé¢ na nig wpltyw
uspakajajacy.

A tak miatam czas zapelniony gospodarskiemi ro
botami, tak szybko uptywaty mi godziny i dnie, ze
nawet nie potrzebowalam udawaé¢ spokoju; czutam
go w sobie istotnie i wesolo§¢ jaka okazywatam nic
mi¢ wecale nie kosztowata.

Czasem tylko gdy utozywszy matke do spoczynku
i zamknawszy jej do snu oczy pocatunkami, sama je-
dna wracatam do mojej sypialni, niewyrazna trwoga
mi¢ ogarniata i gtos wewngtrzny zadawat mi grozne
pytanie: czy wydotasz temu zadaniu, ktore tak hardo
przyje¢tas na siebie? Czy meztwo twoje 1 spokdj
ostoja si¢ w tobie wtedy, gdy zostaniecie obie wy-
gnane z pod rodzinnego dachu, i pdjdziecie w §wiat
szeroki na tutanie si¢ pod grozba ubodstwa i cigzkiej,
W tedy siadatam z gtowa spusz-
czong na dtonie, sig
z wlasnemi sitlami, cala moea odpedzajac od siebie
obawy i zwatpienia, ktére przedstawialy mi z kolei
niedostatek, mozolne trudy i cierpienia matki. Dtu-
si¢ niekiedy, lampa gasta
i szary §wit znajdowatl mi¢ niepewna blada,
z czotem tylko rozognionem nattokiem mys$li co sig

nieustannej pracy?
i dtugie godziny rachowatam

ga jesienna noc kofczyta
siebie,
do glowy cisngly i niepokojow co §ciskaty serce.
Wtedy zblizalam
mgty podnoszacej si¢ do gory,
brzaski zarania, jak zwolna i §wietnie z za krancow

si¢ do okna i patrzylam jak $rod
réozowialy pierwsze

widnokregu wystgpowata tarcza stoneczna i rozpra-

szata do reszty mrok ust¢gpujacej nocy.
to mys$latam sobie, dla ilu to ludzi ten wschod stonca

Patrzac na

rozpoczynal dzien pracy i ubostwa, ile ta tarcza zlo-
ta w godzinach wspanialego swego po niebie prze-
biegu, os$wietli¢c miata trosk i trudéw stokro¢ cigz-
szych niz te ktére mi¢ czekaly.

sobie t¢ droge¢ szeroka i daleka o ktorej $nito mi sig

I przypomniatam

niegdy$,” Ze mi¢ na nig wprowadzit ojciec modji te roje
geniuszow skrzydlatych unosily si¢ tam nad tluma-
mi wspierajac, pocieszajac prowadzac i uczac ludzi,
zmeczonych, spracowanych i rwacych si¢ do czynu.
Wigc sen moj spelnionym zostal: miatam wejs¢ na
t¢ wysniong droge, ktéra na jawie juz teraz otwiera-
la si¢ przedemna? Czutam, ze nad glowa moja za-
ludzkoS$ci, 1 szeptat
Po .-takich

wist jeden z dobrych geniuszéw
mi do ucha stowa zachety i nadziei...
rozmy$laniach nocnych i porannych, i po $nie krot-
kim wstawatam znowu rzezwa, ochocza do pracy,

zdrowa na ciele i umysle.

Tak uplyn¢lo kilkanascie dni w czasie ktorych p.
Rudolf byl codziennym prawie naszym go$ciem’
Bawil zwykle krotko- i moéwit nie wiele, ale spostrze-
gatam ze ile razy spogladal na moja matke lub na

mnie, oczy jego stawaty si¢ bardziej posgpne i na

czole bruzd mu przybywalo. Zdarzalo si¢ to miano-
d\ gdy matka moja dotknigta jakiem no-
niepowodzeniem, smutniejszg i bledsza byta

Wtedy pan Rudolf zsuwatl brwi i dziw-

wicie u
wem
mz zawsze.

nym, szorstkim wlasciwym mu sposobem usitowat



ja pociesza¢. Sltowa pociechy jednak wygladaly na

jego bladych ustach jak kwiaty na grobie. Rzadko
tez ich uzywal.
Daleko czg$cidj

prawie bez pozegnania.

chwytat za czapke¢ i wyjezdzat
Dziwitlo mig¢ wielce to wszy-
stko i coraz wyrazniejszem mi si¢ zdawalo, ze pan
Rudolf poczuwat si¢ dojakiego$ udzialu w nieszczg-
$ciu jakie spotkalo moja matke¢. Nie silitam si¢ je-
dnak na rozwiazanie t6j zagadki, bo czlowiek ten caty
byt zagadka dla mnie, ale przyzna¢ musz¢ zagadka
sympatyczng, pomimo wszystkiego co wiedziatam
o jego przeszto$ci i nie korzystnych dlan domystow,
jakie rodzity si¢ w mym umys$le na widok jego wspot-
czucia dla mojej matki, zakrawajacego na zgryzotg
sumienia.

Dziwitlo mi¢ takze wielce, ze p. Rudolf nigdy nie
czynil przed nami najlzejszej wzmiauki o Zonie swej
ani starszej corce. Przestalam jednak dziwié sig
gdy si¢ dowiedzialam od moj6j matki, ze pani Ru-
od

ze pani

dolfowa i Rozalja roku stale juz zamieszkaty

w Bodowie, Rudolfowa pomagala zwijaé
babce Hortensji bawelng setnego numeru, i podno-
sita jej upadte na ziemi¢ kilebuszki. Temu si¢ nie
dziwitam bo wiedzialam oddawna, ze piastowata ona
w sercu swem nadziej¢ przyciggnigcia ku sobie na
tych cieniuchnych niteczkach cigzkiego spadku swej
Ale

matczyne, petzata nisko u tych stop ktore tak nieli-

ciotki. Rozalja? Czylizhy i ona idac w $lady
tosciwie zdeptaly jej szczgscie dla tego, aby pieniadz

co kiedy$ z martwej wypadnie dloni, zaptacit jej

nedznie za wszystkie popelnione biedy i doznane

niedole?

1L

Byt to chtodny, mglisty i wietrzny dzien zimowy,
siedziatySmy z matka u kominka i chwytaty§my uchem
si¢
0 §ciany domu. Matka moja byla dnia tego smutniej-

dziwne szumy i poswisty wichrow, tlukacych

szg niz kiedy. Owinig¢ta szalami, blada, zasunigta
w glab fotelu siedziata milczac, z glowa opuszczona
na piersi i rgkami nieruchomie
kni.

ze mi si¢ to nie udaje, posmutnialam takze,(umilktam

splecionemi na su-
Daremnie staratam si¢ ja rozweseli¢ a widzac
1 patrzac w ogien oczami $cigalam drobne ptomyki,

ktore to splataty to znowu
si¢
i myS$lalam o tem, jak to na tym $wiecie ludzie scho-

si¢ z sobag na chwile,

rozstawaly i powiewaty kazda w inng strong

dza si¢ z sobg i rozchodza i tgschnig bez siebie,
i gonia, ajednak zej$¢ si¢ juz na nowo nie moga...
Weszta stuzaca (lokajow nie byto juz w naszym do-
mu) i oddata mojej matce list zdata blyszczacy wielka
i mocno herbowg pieczecia,
lekko

a w oczach jej zablyst wyraz

Spojrzawszy na adres
sie,
zarazem

matka moja krzykneta i1 zarumienita
nadziei
itrwogi.

Drzacemi nieco palcami roztamata pieczatke, ale
tylko

na kolana i podnoszac

nie zaraz wydobyta listz koperty opuscita

wraz z nim rece wzrok na
mnie wyrzektla.

— Od babki Hortensji.

Zdziwitam si¢ ale zarazem i uradowatam w glebi
mego serca. Przemkngla mi po glowie mysl, ze mo-
ze babka czynila pierwszy krok do pojednania, a po-
jednanie byl to w owej porze mego zycia wyraz naj-
wigcej majacy dla mnie uroku. W czasie wigc gdy
matka moja pismo odczytywata, niespokojnem okiem
$cigalam wyraz jej twarzy, aby si¢ z niego o tresci
listu co najpredzej dowiedzie¢. To jednak co zoba-
czylam nie moglto mi¢ ucieszy¢, bo na czoto mojej
matki wystapit naprzéd szkartatny rumieniec, potem
zastapila go zdwojona blado$¢ i gorzki us$miech za-
sttumita we-

wist na jej ustach. Skonczyta czytac,

stchnienie i milczac podata mi list do przeczytania.
Zaledwie rzucilam nan okiem poznatam, Ze nie byt
pisany reka babki, a tylko u dotu w pysznych gzy-
gzakach, zdata na herb wygladajacych, tkwil wlasno-
reczny jej podpis. Caty za$§ list skre§lony byt nie-
znanem mi pismem o ostrych liniach liter, z ktérych
kazda miata ksztalt $piczasfco zaostrzonej $pilki al-
bo drobnego gzygzatowatego wezyka. Nie wiem
czemu zdawalo mi si¢, ze pomigdzy wierszami tego

kolacego i petzajacego zarazem pisma, blyszczaty
w nie$miertelnym pokazywane usmiechu dwa rzedy
biatych ostrych zgbow.

Przebiegltam list oczami i zrozumiatam dla czego
czytajac go matka rumienita si¢ i bladla na prze-
mian. Babka Hortensja w dumnych i suchych wy-
razach oznajmiata mojej matce, iz wiedzac o jej kry-
tycznem potozeniu poswieca uraze¢, jaka ma do
niej i ofiaruje jej miejsce w swoim domu z wa-
si¢
nic innego tylko dach go$cinny chroniacy ja od ng-

runkiem, “aby nie spodziewata tam znale$§¢
dzy, ktoraby honorowi familji uyjm¢ czynita. O mnie
zadnej w liscie nie bylo wzmianki.

Kilka

niu....

chwil patrzylySmy na siebie w milcze,

— A wigc ofiarujg mi jalmuzng, wyrzekta w kon-
cu moja matka, gorzej niz jalmuzng, dodata, bo kes
chleba rzucony nie z lito$ci, nawet nie przez spoélczu-
cie ale dla ochronienia honoru familji, ktoérej jestem
cztonkiem...

— Nie przyjmiesz jalmuzny tej, moja matko... za-
czetam.

— Zdaje mi si¢ ze powinnam ja przyjac przez
wzglad na ciebie, przerwata spuszczajac oczy, gdy
begde mieszkala w Rodowie ty spokojna odjedziesz
do twego ojca.

Przypadtam do jej kolan i’z czuloscig czynitam jej
wyrzuty, iz posadzata mi¢ o takie samolubstwo,o ta-
ka stabos¢.

Mogtabymze kiedykolwiek zaznaé¢ spo-

koju wiedzac o tem, ze ona pozostaje na tasce swej
dumnej i zimnej ciotki, a do tego wystawiona na cia-
gle zetknigcie si¢ z temi dwoma rz¢dami biatych
ostrych zg¢bow, ktore dzi§ panowaty w Rodowie?

— Wiem otem ze jeste§ najlepszem i najodwaz-
niejszem w $wiecie dzieckiem, odparta moja matka,
niemniej jednak jestesmy obie dwoma tylko stabe-

mi kobietami a ubodztwo, Wacltawo, nedza, ciagle

trudy okoto powszedniego chleba rzecz to stra-
szna.. .
Znowu spu$cila oczy 1 widzialam wyraznie, ze

uczynita to aby ukry¢ wstyd i obawe jakie w nich
migotaly.
kata.

jej hardos¢, bo po raz pierwszy postyszatam

Lekata si¢ i wstydzita si¢ tego ze si¢ lg-
Poczucie trwogi zwyci¢zyto jednak wrodzona
cicho
wyptywajacy z jej ust wyraz; O jakze si¢ bojg!...
Zadrzatam w glebi. Smiata ale niedo§wiadczona
we wszystkich zwatpieniach i obawach wtasnych, nie
przewidziatam tego co teraz stawalo przede mna.Nie
przewidzialam trwogi mej matki. W mgnieniu
oka objetam caty ogrom trudnosci jakich dos$wiad-
cz¢ wprzeltamywaniu tego jej poczucia. Przebie-
gltam mys$la przeszto§é mej matki $wietng, ustrojo-
srod

ng, bawiaca si¢, zbierajaca holdy, przebyta

$cian ozdobnych salonow, na wygodnych fotelach
aksamitem obitych, w powozach zaprz¢zonych racze-
mi konmi, w prozniactwie bawiacem si¢ marzenia-
mi ibalami, przeszlo$¢ ktora nie miata w sobie ani
jednej minuty mogacej przygotowac ja do twardej
doli ubdstwa, przeszto$¢ co ja wychuchata, rozpie-
$cita, rozmarzyta co nadwergzyta bart jej wrodzony,

ze
Od-
rzuci¢ ja 1 wykroi¢ z zycia trudno, w obec zmiany

zaémita czystos¢ pierwotng' jej duszy i pojetam,
przysztodci takiej nikt nie ponosi bezkarnie.
losu, przeszlo$¢ ta przyczepia si¢ do czlowieka kto-

ry ja ma za soba, ujmuje go w kleszcze zgryzoti za-

16w i cialo jego rzuca na pastw¢ meczarniom a du-
cha miazdzy pod ci¢zarem niepowrotnych wspomnien.
Pojetam ze ubogiemu tatwiéj jest zostaé na zawsze
ubogim, niz bogaczowi stapi¢ z poztacanych szczytow
na twardy grunt biedy i pracy. I zlgklam si¢ dla mo-
jej matki smutnego przeznaczenia podupadlej wiel-
kosci, ktora nigdy pogodzi¢ si¢ ze swym upadkiem
nie moze, i do ubdéztwa materji jakiem podlega¢ mu-
si, doktada ubdéztwo ducha omdlalego $roéd préznych
zalow 1 jeku.

Odeszta, a ja dlugo jeszcze siedzialam przed doga-
sajacem ogniskiem ze wzrokiem utkwionym w czer-
wono zarzace si¢ wegle. Na pamigé przyszedt mi
ow wieczor podobnie przepgdzony przed plonacym
ogniem w przeddzien puszczenia si¢ mego w $wiat,
przy blaskach §witajacej mi nadwczas jutrzenki zy-
cia i owe marzenia o zabawach, milosci i weselu, co
wtedy napetnialy moja plocha dziecinna glowe.
Myslatam jak pierwsze zaranie réznem cz¢sto bywa
od potudnia zycia, jak nikomu nie wolno zaufa¢ po-
godnie wschodzacej zorzy, gdy za nia w oddal; suna
si¢ moze cigzkie otowiane chmury, co za¢mia wid-
nokrag i marzenia motyle podnoszace si¢ do gory,
przycisng do ziemi twardej jak ziemskiego bytu wa-
runki i powinnosci.

Zegar uderzal popdoinocng godzing, gdy powstatam
z zamys$lenia i udatam si¢ do mojej sypialni. W gto-
wie mojej tkwito silne postanowienie ale czutam, ze

do

twarzy. Postanowilam pojechaé¢ nazajutrz do Rodo-

na my$l o niem, goracy rumieniec uderzal mi

wa i staraé si¢ przejedna¢ dla moéj.matki babke Hor-
tensj¢. Byla to moze najwigksza ofiara jakiej do-
peini¢ mogtam, bo wymagata ode mnie zupeinego
zapomnienia o wlasnej dumie, znizenia si¢ do tloma-
czef i prozby. Ale czulam ze nie wolno mi bylo
wchodzi¢ w targ z obowiazkiem; miatam prawo roz-
rzadza¢ wtlasng dolg i osoba i odwaznie a nawet
z rodzajem rados$ci przystgpowaé do walki z losem,
ale nie powinnam byta zaniedbywaé¢ nic, ¢oby mogto
cho¢ w oddalonem prawdopodobiefstwie przedsta-
wia¢ dla mojoj matki $rodek ratowania ja od niedo-
statku, trudow, trosk i gorszego nad to wszystko za-
lu za przesztoscia, a gorzdj jeszcze nad zal ten boja-
zni o przysztosc..

Postanowienie moje byto silnie powzigte a jednak
przez cala noc oka zamknaé do snu nie mogtam,
sig
przesuwaé musiatam przed wyobrazni¢ spokojna po-
te
w owoce pore, jaka u boku jego przebytam.

i czgsto bardzo dla uspokojenia i wzmocnienia

sta¢ mego ojca, i tak bloga i ptodng dla mnie

Nazajutrz z tatwoscia przyszto mi pod wymyslo-
nym pretekstem zakry¢ przed moja matka prawdzi-
wy cel mejpodrézy. Nie chciatam za§ wyznac przed
nig prawdy dla tego, aby bardzidj jeszcze nie zakto-

cacjej spokoju i w razie niepowodzenia, nie wzbu-
i goryczy.

dniem wsiadtam do kabrjoletu zaprzg¢zonego jedyna

dza¢ w niej nowych zalow Przed polu-

para pigknych konijaka matce jeszcze zostala, i za

bramg powiedzialam farmauowi aby mi¢ widzt do
Rodowa.

Iv.

Wielki
drzemaé¢ wglebi malowniczéj doliny.

stary dom z dumng powaga zdawal si¢
Nad nim jak
dawniej, odwieczne jodly rozpo$cieraly azurowa za-
stong z ciemnych a grubych upleciong gatezi. W ko-
to doliny staly te same wzgdrza o porostych gajami
i borem wierzchotkach, wzgoérza na ktore przed laty
z takiem upragnieniem rwala si¢ mtodziuchna mysl
moja zamknigta na klucz zwyczaju w wielkich mro-
cznych szufladach moich babek. Na polu w oddali

zdawalo mi si¢, ze rozpoznawalam ten_ sam” bujny



i roztozysty krzak rozy dzikiej, ktorej niegdy$ tak
zazdros$cilam cichych obszaréw na jakich rosta, stod-
kiego powiewu co przylatywal do niej od wzgorz
j borow, i $wiegocacych ptaszkéw, ktore dziobaly ra-
dos$nie jej pasowe kwiecie.

Z thumem wspomnien w glowie, w sercu z rzew-
nosciag towarzyszaca zwykle obudzonym pierwszych
lat zycia pamiatkom, zajechalam przed ganek Ro-
dowskiego domu. Dtugie rzedy wysokich a wazkich
okien, szybami z zimnego krysztatu zdawaty si¢ pa-
trzy¢ przed siebie sztywnie a chlodno, przymus
i chléd niewymowny powial na mnie od nich, i czu-
tam ze bledsza troch¢ niz zwykle przestgpowatam

prog bdwialnego salonu babki Hortensji.

Olbrzymia szuflada nie zmienita si¢ w niczem.
Cztery jednostajne kanapy ze swemi jednostajnemi
stolikami, fotelami i lampami statly na czterech je-
dnostajnych dywanach,

randole rozpuszczaty szerokie

W gobérze dwa ogromne zy-
ramiona, obwieszone
krysztalowemi wiszadlami wybornie nasladujace-
mi dtugie cyple lodowe.
strzgbie trzymaly w dziobach i

z ciezkiego aksamitu, ci¢zsza jeszcze ztota frendzla

Nad oknami ztocone ja-
szponach firanki
pooszywane 1 gesta draperja przystaniajace okna
wigcej jak do potowy.
w par¢ godzin po potudniu, pélzmrok napetnial salon

Pomimo ze bylo to zaledwie

i zrazu wydalo mi si¢ Ze nie bylo tam nikogo. Lokaj
ktory mi¢ byl wprowadzit odszedt, a ja bgdac pew-
na ze si¢ znajduj¢ sama, postapitam na $rodek sa-
lonu, aby wybraé¢ sobie miejsce najstosowniejsze do
oczekiwania.

Na jednym ze stotikow zobaczytam

srebrny koszyczek pelen bawelny setnego numeru,
w koto niego lezat stos koleczek, gzygzaczkow i gwia-
zdeczek, widocznie babka Hortensja siedziata przed
Tuz obok

stat niski taburecik, na ktéorym lezata porzucona baty-

chwilag w tem miejscu i robita frywolitki.

stowa chustka z pysznie wyhaftowana cyfra pani Ru-
dolfowej. Widocznie wigc ta pani o dwoch rz¢dach
biatych z¢bow siedziata przed chwila u nég babki
Hortensji. Musiata czytaé jej na glos, bo przed ta-
burecikiem na stole zobaczylam roztwarta ksiazke.
Rzucitam na nig okiem , bylo to Nasladowanie
Chrystusa. Tak, babka moja byta pobozna i przy-
pomniatam sobie w tej chwili owa prowadzona nie-
gdy$s w Rodowie rozmowe, w ktorej kazdy opowia-
dat wyobrazenia swe o szczg¢Sciu, babka wyrazita
vtedy mniemanie, ze znalez¢ je mozna najltatwidj
u stop Otltarza. Teraz za$ widocznie zajmowala si¢
czytaniem ksigg poboznych tak stosownych dla umy-
stu kobiety, ktora juz stala nad brzegiem mogity.
Mimo woli obok pelnej zaparcia si¢ i mitosci ksiegi,
stangta mi w oczach dumna i sucha posta¢ babki
Hortensji i przebiegta, chytra, nie§miertelnie usmie.
chuiona pani Rudolfowa. Dawniej ten zbieg wyo-
brazen wprawilby mi¢ w zdziwienie i niepokojem
napelnil dusze, pragnaca sprowadzi¢ wszystko do har-
monji prawdy, teraz u$§miechnetam si¢ tylko smutniei
W dtu-

gich studjach odbywanych r¢ka w reke¢ z ojcem mo-

ale nie poczutam ani oburzenia ani trwogi.
im, nauczylam si¢ patrze¢ na $wiat, poznalam jego
harmonje i zrozumiatam dzwigki.

W przeciwleglym konicu salonu postyszalam sze-
lest, zwrocitam si¢ predko w tg strong itam gdzie
aksamitna firanka najgestszy cien rzucata, zobaczy-
fam kogo$ siedzacego na fotelu. Rysow rozpoznaé
nie moglam, z powodu zmroku i oddalenia, niemnidj
jednak dojrzatam parg czarnych oczu palacych sig
jak zuzle i skierowanych w stron¢ w ktorej statam.
Postapitam kilka krokow, osoba siedzaca na fotelu
powstata zwolna, przyczem zobaczytam wysokaismu-
kta kibi¢, a gdy takze postgpita pare krokéw pozna-
tam ze byta to Rozalja. Zwolna zblizyly$my si¢ ku

sobie ijednoczes$nie podaty$Smy sobie r¢ce. Chcia-

tam serdecznie uscisnaé dton kuzynki, ale palce jej
sztywne i chtodne zlekka tylko dotkng¢ly moich. Nie
zaczynata mowi¢ i milczaco wpatrywata si¢ we mnie,
ja takze patrzytlam na nig. Tyle wspomnien, tyle
rozwag obudzito si¢ na jej widok!

Zdawata si¢ naleze¢ do rzedu kobiet, ktore nigdy
nie szpetnieja, bo-lubo miata juz lat 28 wygladata zu-
pelnie tak, jak gdym ja przed czterema blisko laty po
raz pierwszy ujrzata. Sniada cera jej gladka byta
i §wieza, usta jednakowo pasowe, czarne brwi tak
samo jak dawniej podnosily si¢ w harde tuki, a na
czole rozpos$cieral si¢ ten sam marmurowy drgajacy
nickiedy ttumionemi burzami spoko6j. Oczy jej tylko
zapadly nieco i silniej gorzaty, a $réd bogatych splo-
tow kruczych wlosdéw, zawsze jednak z harda prosto-
ta odrzuconych nad czotem, srebrzyty si¢ gdzie nie-
gdzie biate niteczki. To zaglgbienie si¢ wrzacych
ogniem zrenic ite srebrne nici dziwnie sprzeczaja-
ce si¢ ze §wiezoscia twarzy i krucza czarno$cia ol-
brzymich warkoczéw, obok lekkiego wychudnigcia
kibici co pokazywalo ja jeszcze wyzsza niz byta, rzu-
caly na cata powierzchownos¢ Rozalji pietno nieokre-
$lonoj tragicznosci, z ktorej buchato tchnienie zgry-
zot, targan si¢ i prac, wewnetrznych walk, upadkow,
rozpaczy, stowem catego tego arsenalu orezy, jakie-
mi przeznaczenie wiedzie bo6j z duszami ludzkiemi.
Spuscita powieki, dtugie rz¢sy zadrgaty na policzkach
ruchomemi cieniami i nie patrzac na mnie zaczgla
mowic.

— Nie spodziewata§ si¢ znalez¢ mig tu, Wacta-
wo? Nieprawdaz ze si¢ tego nie spodziewatas? A wi-
dzisz! lepsza jestem jak ci si¢ zdaje i zamieszkalam
w Rodowie, aby ostodzi¢ i rozwesela¢ ostatnie lata
babki Hortensji. Wzniostego dopetnitam postepku
nieprawdaz §$liczna kuzynko?

Gdy wymawiata te stowa, mnie si¢ wydalo jako-
bym byta jeszcze 17 letnia dzieweczka, na wpot ze
zdziwieniem na wpo6t z obawa stuchajaca tego glosu
pelnego gorzkich sarkazmow, narzuconych obstonka
pokornej stodyczy.

— Wszelki postepek, spokojnie odpowiedziatam
wzniosty jest albo nizki nie tyle wedlug celu do ja-
kiego zmierza, jak wedlug zrédta ktére mu byt na-
dato.

Rozalja zasmiata si¢ po cichu,usiadta na fotelu, re¢-
ka wskazata mi miejsce naprzeciw siebie, a szczegdl-
ny usmiech ust jej nie opuszczat. Gdy usiadtam po-
patrzyta na mnie kilka sekund i ozwata si¢ tym sa-
mym co pierwej glosem.

— Widz¢ mita kuzynko, ze spedziwszy trzy lata
z uczonym swym ojcem, nabralas§ umyslowej sktonno-
$ci do analizy, spekulacji, dochodzenia przyczyn
i skutkow, celow i zrodel, ze stowem w §licznej swe
gtéwce umiescitas alembik przez ktory przepuszczasz
sprawy tego $wiata, tak prawiejak lokaj nasz filtru-
jacy zapewne w przedpokoju wodg, ktéra ma podac
do stotu. Doprawdy, zazdroszczg ci tego glgboko
filozoficznego rozumu, do ktérego sama nigdy dojs$¢
nie mogtam. Ale i c6z w tem dziwnego? Ja sobie
jestem prosta wiejska dziewczyna, a ty panna wyso-
ko wyksztalcona, $wiatowa, rozumna. Daruj wigc
mojej prostocie i poziol ze cig zapytam o sekret te-
go prawidtowego myslenia, czucia i postgpowania
ktorego widzg w tobie tak $§wietny przyktad.

_ Gdy skonczyta patrzylam na nig przez chwilg tak
spokojnie, ze jakby nie mogac dlugo znies¢ mego
spojrzenia spuscita oczy. Niemniej jednak brwi
jej harde zakreslity tuki, a po ustach §lizgal si¢ u-
$miech dziwnie splatanej stodyczy i ztosliwosci.

— Jakiekolwiek przypisujesz mi zmiany, ozwa-
lam si¢, widz¢ ze sama nie zmienitas§ si¢ wecale
Sadzitam, ze lata ktore ubiegly od ostatniego widze,
uia si¢ naszego, uspokoity ci¢ i pogodzily ze §wiatem
i ludzmi.

Tymczasem znajduj¢, te czas nazwany

przez niektorych balsamem na rany ludzkie, dla cie-
bie byt zatrutym ostrzem ktéry je rozogniat...

Przy tych wyrazach moich twarz Rozalji zmie-

nita si¢ nagle. Szyderstwo i zlosliwo$¢ zniknetly
bez $ladu, a zastapil je cichy przenikajacy smu-
tek...

— Tak, rzekta po chwili milczenia, masz stusz-

nos¢ kuzynko. Czas, ten wielki grabarz uczu¢ dla
dusz matych i migkich, w mojem zyciu ma znaczenie
teleskopu, ktéry oku ludzkiemu pokazuje na niebie
gwiazdy stokro¢ wigkszemi, nizlije bez niego wi-
dzie¢ moglo. Im dtuzsza jest perspektywa dni i lat
przez ktdra na przeszto$¢ moja patrze, tem wigcej
wzrasta i rozszerza si¢ uczucie, ktore z tej przeszto-
$ci wyniostam... tem glebiej w sercu nurtuje zte ja-
kie $rod niej powstato... a za mna jak za czlowie-
kiem rysujacy si¢ na $cianie cien jego wiasny wyso-
ki i ciemny, stoi moj btad... Ostatnie wyrazy wymo-
wita z krwistym na twarzy rumiencem, ale bez $ladu
pokory lub zawstydzenia.

Owszem czoto podniosta hardo a Zzrenice utkwita
w szara glgbi¢ salonu, jakby tam widziata t¢ prze-
szlo§¢ swoja, ktorej rozmiary powigkszata przed nia
dtuga perspektywa uplynionych dni i lat, tak jak te-
leskop powigksza rozmiary btyszczacych cial niebie-
skich.

Dziwna ta istota oblekata si¢ pokora wtedv tyl-
ko, gdy moéwila o sobie samej, ale gdy wspominata
ojedynej mitosci ktéra pochlongla cate jej zycic, sta-
wyzywajacg. Co bylo
w niej prawda a co udaniem? Pokor¢ klamata czy

wala. si¢ dumng i niemal
hardo$¢? Patrzylam na nia z ciekawoscia i pragne-
lam z calej' sity wnikna¢ w t¢ stojacg przede mna
zagadke duszy otak powiktanych, zgniecionych lo-
sem i pociemniatych od cierpien uczuciach. Wszak-
ze czutam przedewszystkim lito$¢ nad nia, a widzac
sie
reke i chciatam ja

ze zapadla w zamys$lenie i zdawata zapominad

0 mojej obecnos$ci, wzigtam jej
pociagna¢ do siebie. Ale zywo wysung¢ta dton z me-

go uscisku i odsune¢ta si¢ ode mnie.

— O prosz¢ cig, kuzynko, zawolata ze zwyklym
sobie cichym chychotem, nie mysl tylko litowac sig
nade mna! JesteSmy tak niepodobne do siebie...
Przed kilku laty nazywatam ci¢ krysztalowem dziec-
kiem, teraz wygladasz, na posag z bialego marmuru
obdarzony wewnatrz punktualng jak zegarek maszy-
nerja.
dziewczyna ulepionag z prostej gliny, ozywionej bar-

Co do mnie, nie przestalam by¢ biedna

dzo niesforng krwig a niesforniejszym jeszcze du-
chem, i tak jak uwielbialam niegdy$ twoja kryszta-
lowa przezroczysto§¢, tak teraz chyle czoto w po-
jdziwie przed posagowemi ksztaltami marmuru, z ja-
kiego wydajesz si¢. by¢ wykuta. Ale koniec konicow
nic wspolnego z sobg nie mamy. Ty jeste§ powaz-
na, spokojna, uczona, marzysz pewnie o wielkich
cnotach, wzniostych celach, myslisz o czystej, roz-
sadndj, uprawnionej przez koscidt i Swiat milosci,
aja? ja jestem szalona dziewczyna, ktéra w zaraniu
zycia swego jeszcze rzucilta cate serce swe na burzli-
wa fale jednego nieszcze$liwego uczucia, a uczucie
to ktoreby moze nikczemnem bylo gdyby nie byto
wzniostem, zmiazdzylo mie¢, rozszarpato, wwiodlo
na Bog wie jakie drogi, przyprowadzito nakoniec do
stop babki Hortensji i kazalo mi podnosi¢ dla niej
kigbuszki z pod kanapy dla tego, aby kiedy$ jej
pieniadz
cztowieka ktoérego kocham.

podnidst z upadku i nieszcze$cia mnie
Widzisz wigc, ze dar-
mo litowataby$ si¢ nade mna... lito§¢ bez zrozumie-
nia to jalmuzna bez warto$ci a ty mi¢ zrozumieé
nie mozesz, bo migdzy nami

nego...

nie ma nic wspol-

Gdy przestala mowi¢ ja znowu lagodnie wzig-
tam jej reke.



— Mylisz si¢ Roziu, rzeklam, jest co$ co tworzy
mie¢dzy nami wspolnos¢ i podobienstwo.

— 1 c0z to jest? powiedz mita kuzynko, bo tak
pragng by¢ do ciebie podobna, ze patam niecierpli-
woscig... przerwata z wlasciwym sobie u$miechem

pokory, niedowierzania i zto$liwosci, ale wargi joj
drzaty i widocznem byto, ze w stowach ktore pragne-
ta przyoblec tonem szyderstwa, pomimo woli jej mo-
ze wiele bylo prawdy.

— Tem czems$, co nas podobnemi do siebie czyni,
odrzektam, jest wrodzona nam obu szlachetnosc¢...
Podniosta na mnie wpdlzdziwione_,wpdtrozgniewane
oczy i przerwata ze $§miechem.

— Zartujesz sobie ze mnie kuzynko...
nie

Szlachetnos$¢, na

— konczytam zZwazajac

przerwe, przez ktdra ja przebaczam ci, wspotczuje
i rozumiem ci¢ a ktéra w tobie wiedzie ciagly bo
z namigtnos$cig, co ci¢ porwala i me daje pogodzi¢
si¢ z ponizeniem w jakie popadlas...

Patrzyta na mnie dtugo ijedng r¢ke¢ pozostawiajac
w mojej dtoni, druga podniosta i przycisneta do ser-
mowity: — odgadtas,

ca. Oczy jej i gest wyraznie

przeniknetas mig, gdybym nie byla szlachetna w

gruncie bylabym spokojniejsza, i kto wie? czybym
juz dotad nie do$cigneta mego celu. W spojrzeniu
i gescie Rozalji wyczytatam t¢ odpowiedz jaka mys$l
jej dawata stowom moim, ale nie wymowita jej usta-
mi. Owszem cofnglta mi po chwili swa rgke, za-
$miata si¢ i rzekta:

— Kiedy mowitam $liczna kuzynko, ze u boku

madrego ojca twego ktory podobno ze skalpelem

i mikroskopem ma do czynienia, nauczyta$ si¢ tych
samych mnarzedzi uzywaé do misternego przyglada-
nia si¢ duszom ludzkim, nie mylitam sig...

— Nie mylita$ si¢, przerwatam z uSmiechem, tylko

ze zamiast skalpelu i mikroskopu, uzywam do przy-

patrywania si¢ ludziom mito$ci, jakag mam dla
nich...

Zasmiata si¢ glosniej jeszcze 1 zimniej jak
wprzody.

— Mitosci! zawotata, o! przyznaj pi¢kna, madra
i cnotliwa kuzynko Ze to co si¢ sktania do tak mister-
nego rozpatrywania si¢ w mojenT wnetrzu, jest nie
mitoscig ale ciekawoscig! Jeste§ zapewne cieckawg
wiedzie¢, jak to tam w piersi biednej grzesznej ko-
biety odbywa si¢ wrzacy i szumigcy proces walk
i namig¢tnosci, ty, w ktorej pier§ natura wstawila ze-
garek oregularnie ruszajacych si¢ kotkach i spre-
zynach! A moze pragniesz takze obok swej wtlasnej

Swiattosci, postawi¢ cien cudzy, i mie¢ wysoka
przyjemno$¢ wzrastania w swych wtasnych oczach
na widok cudzego upadku! Takescie wy wszystkie,
wy krysztalowe, posagowe, niepodzielane istoty! Lu-
bicie przypatrywac si¢ upadtym i pociemniatym, ale
dla tego aby modz chelpi¢ si¢ sobg i pogardzac in-
nemi. Mowita to ztak bolesnem polaczeniem szy-
derstwa i goryczy, ze czutam si¢ gl¢boko dotknigta
1 zdaje mi si¢, iz 1za wyptyneta mi na rzg¢se.

— RoOziu! rzektam, pamigtasz moze jak kiedys$
powiedziata§ mi, ze wyst¢gpnymi i stabymi pogardza-
ja tylko ludzie zli do gruntu, albo dzieci nierozsadne
i nie znajace dziwnie pogmatwanych spraw tego
$wiata. Otdéz zdaje mi sig, jestem nawet tego pew-
na, ze ja ani do ztych ani do nierozsadnych nie na-
lezg. Ciesz¢ sig¢. gdy moge uwielbia¢, smutno mi
gdy nagania¢ musz¢, a nie pogardzam, nigdy.

i stysze¢ ja
Powiedzze mi,

Widz¢ prawde¢ w twych oczach
w glosie, cicho szepngta Rozalja.
dodata po chwili, czy nie pogardzita§ mna i wtedy
gdy ci powiedziano, ze mieszkam tu wRodowie iwraz
z matkg staram si¢ o bogate dary albo o sukcessj¢
babki Hortensji? ;

— Nie, odpowiedzialam pewnym glosem, nie po-

f£ardzitam toba wtedy nawet, gdy si¢ dowiedziatam
0 tem, bo zrozumialam, ze musiatas ogromnie wal-
czy¢ sama z sobg nim to uczynitas, a gdzie jest wal-
ka tam jest dramat, tam moze by¢ wystepek nawet,
ale nie ma nikczemnosci...

Rozalja porwala si¢ z miejsca i stan¢ta przede mna
z ogniem w zrenicach, z dtonig przycisnigta do czota.

— Dziwna z ciebie istota! zawotlata, zawsze zwy-
cigzy¢ mi¢ musisz! Tak, widze¢ ze odgadtas jak z ca-
tej mocy usilowalam przesta¢ kocha¢ cztowieka, kto-
ry mnie nie wart a nie mogtam, jak szarpatam si¢
aby si¢ podnies$¢ a coraz gigbiej zapadatam, jak nie-
szczgsécie jego coraz silniej mi¢ do niego przywiazy-
walo, jak widywatam go niekiedy a po kazdem wi-
dzeniu tgsknota za nim zjadliwiej wygryzata mi
serce. I to jeszcze odgadta$§ moze, iz postanowilam
raz juz zakonczy¢ te meczarnie nas obojga, i zdoby¢
na babce pochlebstwem i ponizeniem si¢ to, czego
nie otrzymatam uczciwa szczero$cig i otwarta proz-
ba.
nal, gdy ujrzatam zez hardej i niezaleznej dziewczy-

I moze przeniknetas caly wstyd jaki mi¢ ogar-

ny jaka bytam, statam si¢ stuga i rezydentka, ktorej
obowigzkiem byto udawaé¢ mitos¢ i czes¢ i postuszen-
stwo i pokorg. Poniewaz jeste$§ tak przenikliwa
I mowitas przed chwila o walkach i szlachetno$ci,
to¢ pewno domys$lasz si¢ i tego, ze bylabym juz da-
wno dopigta swego celui otrzymata gar$§¢ zlota na
kupienie spokoju sobie ijemu, gdyby nie bunty dn
cha co mi z niewolnictwem i stuzebnoscig pogodzié
si¢ nie daja. Niekiedy przykrzy mi si¢ catowac re-
ke dla ktorej nie mam milosci, i wygladam tak jak-
bym ja zamiast pocatowaé ukasi¢ chciata. To zno-
wu czuj¢,ze mnie kark boli od nachylania si¢ po upa-
dle kigbuszki i prostuj¢ go hardo... a hardos$¢ tu nie
poptaca i psuje mi srodze interesa. Co6z robi¢? nie
posiadam zrgczno$ci, jednostajnos$ci humoru i nie
$miertelnego usmiechu mojej matki, ona za$ posiada
to wszystko zapewne dla tego, ze w niej nie ma wal-
ki. O!

wynika z twoich stow poprzednich, nie ma i dra-

nie ma tam walki, badz pewna a wigc jak

matu.

Urwala nagle, odetchne¢la cigzko i zaraz znowu
moéwi¢ zaczela.

— U mnie za$ wedlug twego wilasnego zdania, jest
walka ijest dramat, to tez bywaja i bunty przeciw-
ko tej rgce ktora tego tylko wymaga, aby ja bezprze-
stannie stuchano jak Boga i czczono jak Boga, a ona
za to jak Bog obiecuje wedlug swoj woli rozdawacé
podwtadnym szcze$cie lub nieszczgscie, za pomoca
klucza od swej szkatulki, ktéora zamyka przed temi
co sa zbyt otwarci, a otwiera tym co si¢ hermetycz-
nie na klucz zamykaé¢ umieja... Ja na zaden spo-
sob nie potrafitam dotad zamkna¢ sig, i cho¢ kiedy
niekiedy na chwil¢ nie pokazaé tego co si¢ we mnie
dzieje To tez wszystko co czynitam dotad dar-
mo czynitam, i my$l¢ doprawdy, ze predko bardzo
uczyni¢ odwrdti pojade sobie stad tak jak przyje-
chatam, w mojej czarnej welnianej sukience i z mo-
ja czarna zgryzota w sercu... Ale tymczasem je-
stem tu, a gdy zobaczylam przez okno ze przyjez-
dzasz, nie zwazalam na to zesfnatka moja co pr¢-
dzej wyprowadzita ztad babke¢ aby$ si¢ z nig zoba-
czy¢ nie mogta, i ze obie rozkazaly mi oddali¢ sig,
bo matka moja sama jedna chciata si¢ z toba roz-
prawi¢, Ale zostalam bo wewnatrz co§ mi mowito
i krzyczato, abym stang¢ta przed toba nie obtudna,
i mitosci, jak

nie z usmiechem stodyczy

w krotce pokaze ci si¢ moja matka, ale takg jaka je *
ach! i

stem zla, szalong, wzburzong ale w gruncie

O, patrz tak dtu-
nikt mi¢ nie ko-

tak jakby$ patrzyta na siostrg...
zej... nikt tak na mnie nie patrzy...
cha i nie rozumie...

Dtugo patrzyty$Smy na siebie w milczeniu i;roz-
mawiaty$my z soba, wzrokiem. Nagle w-"¢zaruyck
oczach Rozalji zapality si¢ tgczowe potyski, byly to
dwie tzy ktore wyplynely z pod powieki -f o$zklity
Pochylila si¢ i obie dlonie polozyta na
moich ramionach.

zrenice.

— Zwyciezyta§ mnie po raz drugi, wymowita z ci-
cha; niegdy$ zazdro$cilam ci bogactwa i ukochanego
cztowieka, a ty dobrocia swa zmusitas mi¢ do tego
abym ci¢ pokochata... Teraz pozazdroscitam ci
twojej cnoty, nieskazitelno$ci, twego marmurowego
spokoju i znowu ci¢ nie lubitam, bo bylam-pewik
ze pogardzisz mna, ktéra jestem tak niepodobng dok
ciebie... Nie wiem co masz w sobie takiego, %!$*?
znowu powiedzie¢ ci musze¢, ze jeste$ dobra.!;- Na-
chylila si¢ jeszcze bardziej i gorace usta przytkneta!'3
;&

si¢ pasowa port-

do mego czota.
W tej samej chwili rozchylita
jera, z za ktorej przed kilku laty poraz pietwszy z#-"-
baczylam wychodzace naprzeciw nas obie mdjobjb-
ki.
tylko posta¢ kobieca,

Tym jednak razem ukazata si¢ z za h'iNjijedifn
ubrana w koszfcowna:sukhifk
zielonkowatego koloru, w bialy czepeczelfz Koro-"
nek i attasowych wstazek, wlozony na czarnelpteteih-"
sjonalnie uczesane wlosy, z twarza okragta,iijMdzb-

$niada, ozdobiong para oczéw czarnych” btfeg%dj5-*c
cych i dwoma rzg¢dami biatych jak $nieg z¢bW poi:
kazywanych w u$miechu. ;

Byta to naturalnie pani Rudolfowa. W piogii3

Jeszcze zobaczyta pocatunek jakim mi¢ obdarzytas
Rozalja, oczy jej zywiej btysnety, usta szerSzytAjeSz--
cze rozszerzyly si¢ uSmiechem, podbiegla zyWo;T za*lf
wotala bardzo uprzejmym i wesotym tonem; y

— Oto6z to lubi¢ kiedy dwie tak bliskiAkfewrTe,
po dlugiem niewidzeniu si¢ w podobnie czuly witaja
si¢ sposob! Alez bo jak szczegsliwa mysl mM as, ko—~i
chana Waciu przyjezdzajac dzi§ do nas.'
drogie dziecig, niech ci¢ uscisne.

I postgpowata ku mnie wyciagajac oba-fatnionaS5
i btyskajac czarnemi oczami i biatemi zgbami.i:Siqlt-
kawo czule tolpowitanie, przykrzejsze daleko Wywar-
o na mnie wrazenie, jak ostro§¢ i sarkazm jakto”
mi spotkata mi¢ Rozalja. Odpowiedzialam teFp: Rjr*
dolfowej kilku wyrazami $cisle tylko gfzebznemi;-'
iudajac ze nie widze wyciggnietych do' Iaftfe- jOj*
obje¢, po prostu podatamjoéj reke. Scisngta-ja mo”
cno w pulchnej bieluchnej dloni, potrzasne¢ta tf.g:kil-:
ka razy zciaglym akompaniamentem powtarzaja*l
cych si¢ a raczej nigdy nieustajacych u$mrachTw,
i pociagneta mi¢ do kauapy na ktérdj po3aMI1E;mmp
i sama obok mnie usiadta. Rozalja za$§ opif$citakig
zwolna na zdata i w cieniu stojacy fotel, spuscita po-
wieki, oblekta si¢ cata tym marmurowym spokojem
jaki z niej niby maska spadat w chwilach3 Wywne-"
trzen 1 wzruszen, i zdawata si¢ by¢ zupelnie obca
temu coSmy zjej matka robity lubm 6 wity e~ -:

Pani Rudolfowa usiadlszy na kanapie me'inwpu--
$cita moj r¢ki, trzymata ja ciagle w silnym uscisku3
R

(d. c. n) “ " I-

i patrzyla mi w oczy z przymileniem.

I

zapewne j

w gruncie duszy... prawd¢ powiedziatas Wactawo...!

szlachetna... Odgadtas to

i pomimo to a moze wtadnie dla tego, $ciskasz mo-

ja reke i patrzysz na mnie twemi czystemi oczami, j

wszystko nieprawdaz? I

:sT -
bt
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Paulim? Wilkonska.

(Dalszy ciag).

Milczenie nieprzerwane kilka minut potrwato
Potem Lady Lundie zazadata listu Bianki, przeczy
tata go, odlozyta na strone¢ i zamys$lita sig.

— Biedna Bianka!
bytam dla niej niesprawiedliwa, tak, bardzo niespra

wied)iwa.

szepneta z westchnieniem

— Pani sadzisz, ze ona nic nie wie o zdradzie
Arnolda? zapytata mistress Glenarm.

— Jestem tego pewna, bo czyiizby o tej n¢dznicy
wspomniata, jak to czyni w tym liscie, gdyby wie-
dziata co zaszlo? Ztudzili biedaczke, widzg to jasno,
Arnold i sir Patrik potaczyli si¢, by nam ukry¢ pra-
wde¢. Biedne dziecko! Win-
nam jej zado$¢ uczynienie, skoro niktjej oczoéw nie
otworzyl, ja tego dokonam. Sir Patrik przekona si¢
ze Bianka ma we mnie rzeczywista opiekunke.

Przy stowach tych usmiech szyderski na wskro$
przewrotnej kobiety,

Biedna moja Bianka!

przemknat nagle po jej licu.
Glenarm go dostrzegta i zdziwita sig, bo
lady Lundie po za obstona niewiasty peinej godno-

Mistress

$ci, wceale przyjemnego nie czynita wrazenia.
— Uspokoj si¢ pani! blagata — przerazasz mnie.
— Wybacz pani zranionemu uczuciu, odrzekta la-
dy z przybrang juz tagodno$cia w glosie, cios ten
przybit nadspodziewanie biedna, chora kobietg, nie-
podejrzliwa w niewinnos$ci swojego ducha,
i dotknig¢ta doznang obraza.

a nadto
Nie chcg- pani zasmu-
ca¢. Podzwigne¢ si¢ znowu, a musz¢ wszystkie ze-
bra¢ sity, bo nie mam nikogo proécz samej siebie,
Dla dobra
Bianki musz¢ wy$wieci¢ wszystko az do dna. Bian-
ka winna zaja¢ stanowisko jakie jej przynalezy. Nic
to nie znaczy co cierpi¢ i jakie ponosz¢ ofiary,
a Bianka musi z prawem swojem wystapi¢ pod opie-
ka moja. Jest to zapewne trud wielki dla mnie sla-
bej kobiety, lecz dokonaé go trzeba, i dokonam go
rgcz¢ za to.

— Ale c6z pani zrobisz? Wszyscy daleko =ztad
mieszkaja.

Lady Lundie dotkngta si¢ z lekka ramienia mi-

stress Glenarm wachlarzem,

wsrod klesk tych iprzepasci wystgpku.

— Mam ija wielkie udrgczenia, kochana pani
Ta kobieta byla guwernantka Bianki, tutaj w moim
domu. Uciekta nagle.... pod pozorem, ze jest zaslu-
biong tajemnie, musz¢ wigc wykryé wszystko i wy-
$ledzi¢ pozakulisowe sprawki pana Brinkworth. Doj-
d¢e prawdy wbrew ludziom, ktorych ta sprawa w
najgorszem stawia $§wietle, a ktorzy mnie tak lekko-
myS§lnie zwodza, i to dzi$ jeszcze!

— Jakzez jednak tego pani dokonasz? pochylajac
si¢ ku niej pigkna wdowka zapytata poufale.
praszam

Prze-

ze robi¢ to zapytanie ale idzie

Jak wigc pani dokonasz tak waznego za-

i mnie
o prawde.

dania?

— Czy mozesz tu by¢ jutro o tym samym czasie?' Gtowek

— Och! mogg.

— Przybadz zatem a dowiesz si¢. wszystkiego
— Czy moge¢ w czem by¢ pomocna?

— Teraz jeszcze nie.

— A stryj moj?

— Moze bedzie potrzebnym, ale nie naduzywajmy
cierpliwo$ci mistress Delamayn. Przybadz pani ju-
tro z pewnoscig.

Po oddaleniu si¢ go$cia, chora znowu przymkneta
powieki i dumata nad tem jak, tu posta¢ po gospody-
ni¢ karczmy w Craig Fernie, bez zwroécenia szcze-
gdlnej na siebie uwagi i podejrzenia? Podj¢la no-
tatki, przejrzata i zadzwonila.

— Hopkins! wyrzekta do wchodzacej,

zdziwila mnie nieco

mistress
Glenarm swojemi nowinami.
Teraz jest mi znacznie lepiej, nawet zupeinie dobrze
tak ze moge zajaé si¢ domem. Czy tam kto czego
nie poirzebuje? Stangret? Ogrodnik?

— W lasnie szed! tu ogrodnik z rachunkiem, lecz
mu powiedziatam Zze pani widzie¢ go nie mozesz.

— Miatam jaki$§ do niego interes.
tatki.

Hopkins podata zadane notatki.

Podaj mi no-

— Otoz! odezwata si¢ niby odzyskujac pamigé,
interes do zony jego a nie do ogrodnika,
o gospodyni

by z nia

w Craig Fernie

pomowié, ktora

drobiu odemnie kupi¢ chciata. Czy w tych dniach
nie byta tu znowu?

— Nie, mylady.

— Zdaje mi si¢ zem niewlaSciwie postapita, od-
mawiajac jej nabycia kur ktorych tak pragneta. Lecz
bylam wtedy jako$ zajg¢ta.... Chciata podobno na-
by¢ tych czarnych, hiszpanskich?

— Tak jest, mylady. Hiszpany nasze sa stawne
na cata okolice.

— A to trzeba jej dogodzi¢, nie moge¢ by¢ nieuzy-
ta. Podlij zatem do niej natychmiast nie lubi¢ nic
na p6zniej odktadaé, bo mogtabym zndéw zapomnieé.
Niechaj przyjdzie jak tylko czas b¢dzie miala po temu.

Hopkins wyszta, lady ulozyta si¢ wygodnie na po-
duszkach, a najej licu zaigralznowu ten ztowrogi, po-
przednio widziany u$miech zlosliwego zadowolnienia.

Przenikliwa Hopkins slusznie ocenila entuzjazm
mistress Inchbare dla kur hiszpanskich, bo zaledwie
dwie godziny ubiegly, a juz gospodyni z Craig Fer-
nie stangta w Windygates. Zamilowanie do chowu
drobiu ma swoja wielce praktyczna i pigkng strong,
zwlaszcza tez w pordéwnaniu z lubownictewem dla ta-
bakierek, zgruchotanych skrzypcow, marek poczto-
wych i t. p. PaniJnshbare byta zapalong amatorka
kur réznej nazwy, o przeréoznych czubach i barwie
pierzy. Za jaka popielatke lub czubatk¢ posztaby
na koniec $wiata i to stanowilo dodatnig strong¢ joj
przekornej natury.

Gdy lady Lundie dowiedziawszy si¢ o przybyciu
interesantki u$miechngla si¢ zlelcka i kazata ja na-
tychmiast wprowadzi¢. Mistress Inchbare wszedlszy
poktonita si¢ gieboko uszcz¢$liwiona, ze ja zaprowa-
dzono do przybytku pigknej pani.

— Siadaj, prosz¢! wymowita lady Lundie z uprzej-
moscia taskawa, jestem chora, jak widzisz.

— Chora czy zdrowa, zawsze mylady pigknie
wygladasz — odrzekta hotelniczka pod wrazeniem
eleganckich przyboréw, jakimi stroja chorobe w sfe-
rach wyzszego $wiata.

— Nie przyjmuj¢ nikogo, alem chciata pomoéwic
z panig, bom przypomniata sobie czego ode mnie
przed niedawnym czasem, jako od dobrej zazadata$
sgsiadki.

— Och, mylady, pragn¢ z calego serca mieé
w kurniku, swoim te czarne Hiszpany, jak je tu na-
zywaja, i gdybym dostata dwie kury i koguta..

— Podaj mi tam ze sekretarki arkuszyk papieru

Mistress Inchbare rozkaz speinita.
napisata do zawiadowczyni

Lady Lundie
drobiu i kartk¢ podata
hotelniczce z najtaskawszym us$miechem.

— 1dz do zony ogrodnika, zgodzisz si¢ z nig o Ce-
ng, i zabierzesz z sobg trzy sztuki jak zadasz.

Mistress Inchbare. otworzyta usta, by gorace wy-
nurzy¢ podzigki za tak niespodziewana laske, gdy
ja lady Lundie nagltem zaskoczyta pytaniem.

— Jakze si¢ tam powodzi w hotelu? Czy duzo
miewasz gosci?

— O, dosy¢, dzigki Bogu.

— Miata$
osobg, panig.....

tam gos$cia niedawno, znajoma mi
w potowie przeszlego miesigca.

— Mylady pamigta jej nazwisko?

— Silwester — wymoéwita lady Lundie, po chwi-
lowej walce wewngtrznej.

— Czyiizby to byta ta sama... z torba w r¢ku
co maz jej przybyl we dwie godziny pdzniej.

—=a Niezawodnie ta-sama.

— I to przyjacidtka pani?

— Och nie!

wosC.

Pytam si¢ tylko tak przez cieka-

— Prawde¢ powiedziawszy, mowita dalej gospody-

ni z westchnieniem, kochania tam mig¢dzy nami nie
byto.

giem.

Ucieszytam- si¢ tez gdy sobie poszla z Bo-

— Znam ja dobrze i to oddawna. Wigc powia-
dasz ze przyszta sama do hotelu, a potem dopiero
maz przybyt do niej?

— Tak byto, mylady, inie bylabym jej przyje¢ta
wcale, gdyby nie maz.

— Zdaje mi si¢ zem go gdzie$
wyglada, czy nie pamigtasz?

widziata, jak on

— Troche¢ za mtody dla niej, ale tadny czlowiek,

$redniego wzrostu, wysmukty, $niady, z czarnemi

oczami i wlosami gdyby u kruka. Mily, przyjemny
bardzo, i nic tez nie mam przeciwko niemu, tylko
to, ze nazajutrz rychlo odjechatizostawit mi jej-

mos$¢ na karku.

Rysopis zatem Arnolda Brinkwortha byt ten sam,
ktory sir Patrikowi przedtem wudzielita. Lady Lun-
die wszelako wigcej z niego korzysta¢ umiata.

— Czy nie mial pewnych nawyknien, jakie mie-
waja zeglarze? — zapytata. I czy rozmawiajac, nie
igral tancuszkiem od zegarka?

— Och tak, tak! Zupelnie tak, mylady!

— Waidziatam go podobno kiedy$, ale nie zatrzy-
muj¢ pani dtuzej, bo pewno pragniesz jak najpre-
dzej zobaczy¢ si¢ ze swoim drobiem. IdZz wigc pani

i tak juz naduzylam pozwolenia doktora,

zegnam
kochang panig.

I tak wielka dama odprawita gospodyni¢ karczmy
dowiedziawszy si¢ od niej co jej bylo potrzebnem.

Kto$§ inny przestalby zapewne na tem, ale maco-
cha Bianki potrzebowata jeszcze innych faktow wig-
cej

szczegOtowych, zwlaszcza majac w sir Patriku

przeciwnika. Anna znikla z jej domu w czasie za-
w par¢ godzin podzniej wyjechat Arnold
Brinkworth do swojego dziedzictwa, gdzie tegoz dnia
samego

bawy,

14 sierpnia miat stang¢. Maz Anny przy-
byt za nig we dwie godziny do Craig Fernie, a nar
zajutrz rychto wyjechal. Potrzeba zatem bylo spraw-
dzi¢: czy Arnold Brinkworth czternastego czyli pigt-
nastego dopiero do swojej przybyt posiadtosci.

Po chwilowym namys$le postanowila do rzadzcy
jego napisaé z zapytaniem zrgcznie utozonem, Ze np.
w skutek zartobliwego zaktadu z rodzing swoja wie-
dzie¢ to musi doktadnie. Nie zwlekajac, w pot go-
dziny list juz byt gotowy i rozkazata wysta¢ go na-
tychmiast przez umys$lnego. Poczem zazyta skute-
czny odwar lawendowy, zlozyta si¢ jak najwygodniej
do spoczynku i powiedziawszy sobie, ze chrzescjan-
skiego dokonala obowiazku, zasngla suem sprawie-
dliwych marzac o upokorzeniu dyplomatycznego sir
Patrika, dumnej Bianki i marynarskiego gbura Ar-
nolda.
rozne

W dzien nastgpny spotkaty Windygates

niespodzianki. Poczta przybytla

a nie przywiozta
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odpowiedzi sir Patrika, co lady Lundie zapisata sobie
dobrze w pamigci, by kiedy$§ mu za to wyplaci¢ si¢
z lichwg. Rzadca tyiko Arnolda odpowiedziat na-
tomiast na jej zapytanie, ze master Arnold Brink-
.wort zawiadomil go listownie, ze przybedzie czter-
nastego sierpnia, a tymczasem przybyt dopiero pigt-
nastego. Rzecz zatem na niekorzy$¢ Arnolda wyjas-
niong zostata, skutkiem czego postanowita, w razie
nienadej$cia dzi§ jeszcze listu od sir Patrika lub
Bianki, uda¢ si¢ rannym pociagiem nazajutrz do Lon-
dynu, a ztamtad do Ham Farm.

Trzecia dnia tego niespodzianka byt dotkliwy za-
wod, ktory spotkat doktora. Przybywszy bowiem
nadzwyczajnego doznat zdumienia, iz odwar jego la-
wendowy odrazu chora uzdrowil. Chodzita, usmie-
chata si¢, byta pigknie ubrana a nadto wybierata si¢
w podréz. Doktér wielkie na to wszystko zrobit
oczy i pokrecit glowa dumny z trafho$ci uzytych
lekow.

— Znagla mnie obowigzek do wyjazdu,
zlekkim westchnieniem pos$wigcajacej si¢ na ofia-
r¢ meczennicy, czyni¢ wielkie wysilenie, ale pojechaé
musz¢ cho¢ wiem zeto przyptacg zdrowiem.

— Nauka nasza—ozwalsi¢ nato Eskulap poufnie’
jest czasami zdumiewajaca, ale jak w tym wypadku
trudno wyrzec co jest lepszem: czy zatrzymac tu pa-
rozdrazni¢ bardziej jeszcze

rzekta

nig a ztad niepokojem
juz tak rozstrojone nerwy; czyli tez pozwoli¢, bys
mylady narazita si¢ na trudy podrézy. Z usposo-
bieniem jednak swojem nerwowem, to moze ilepiej
bedzie, ze pani pojedziesz. Strzez si¢ tylko myla-
dy przewiewu powietrza, i kaz okno zamknaé od
strony wiatru. Zachowaj pani umyst spokojny, po-
godny a lekarstwo kaz powtdrzy¢ zaraz i zabierz je
Z sobg.

Ostatnim wreszcie wypadkiem bylo przybycéie
mistress Glenarm.

— A co? Czy sa nowiny? zapytala zaraz po po-
witaniu.

Opowiedzenie wszystkich zebranych szczegdlow
jirzez panig domu i oznajmienie co uczynié postanowi-
ta, wielkie na mistress Glenarm wywarlo wrazenie.

— Wigc pani jutro w sobote jedziesz do Londy-
nu? zapytata, ija takze pojade.Skoro bowiem ta ko-
bieta os$wiadczyla ze tam takze jedzie, umieram z
trwogi i niecierpliwoséci. Bedzie tam 1 stryj mdj
w przyszlym tygodniu z powodu tych wyS$cigow pie-
szych.... Ale, ale, odebralam wiadomo$¢ od mojego
prawnika!

— Czy byt znowu jaki anonim?

— List bezimienny do niego, w ktérym nieznajo-
donosi, ze cofa zadania swoje

Radzi mi zatem obronca prawa,

my korespondent
i Perth opuszcza.
ty stryj juz wiecej z tego wzgledu nie optacal poli-
cji londynskiej. Wiadomo$¢ t¢ przestalam mu za-
raz, 1 zapewne swoj przyjazd do Londynu przyspie-
szy. Ale c6z kochana pani mys§lisz uczynié¢ dalej?

— Mam droge wytknieta — odrzekta lady Lundie
spokojnie.  Sir Patrik bedzie mial wiadomo$¢ ode-
filnie w przyszta niedziele.

~~ Wigc pani mu napiszesz, ze wykrylo si¢ wszy-
stko?

— Bynajmniej! Donios¢ mu tylko, Zze mnie inte-
res do Londynu powotat, i ze w poniedziatek odwie-
¢z¢ go w Ham Farm.

— Sadze¢ ze panig chetnie przyjmie?

— Bezwatpieuia! Nienawis¢jego do tego nie do-

— 1 jakze pani tam sobie postapisz?

,Ch ™ m' * % «"** }t mnie tam otoca,

ta
¢ -JnegodszEa maszj~ ,,ara* aie n3 waavstko

1. Jdrad!” . .ecz dla ht» ‘i(eo ;

_ H -
To tez jednego nie wyrzekng stowka, dopoki Biance
w cztery oczy poprzednio calej nie opowiem sprawy.
Bedzie to strasznem dla mnie, ale otwierajac jej
oczy $wigtego dopelnie obowigzku. Arnold i sir
Patrik znajdag we mnie przeciwnika innego,
t¢ mtoda, niedoswiadczong istotg.

Na tern skonczyta chrze$cianska niewiasta, mi-
stress Glenarm powstata azeby ja pozegnad.

anizeli

~ Wiegc spotkamy si¢ jutro na dworcu kolei
zelaznej?
— Najniezawodnie;j!

SCENA JEDEN AS T A

sir Patrika.
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— Nie moge temu wierzy¢ i nie chcg! Pragniesz

mnie pani oderwaé¢ od Arnolda i od mojej kochanej

Anny! To jest niegodnie! O moja glowa, moja
glowa! Chyba zmysty postradam! — wotata Bianka
blada, z dzikiem spojrzeniem, z wlosem rozwianym

i przyciskajac dlonmi skronie, przebiegata pokoj
jakby oblgkana.

Lady Lundie dopetnita poboznej pielgrzymki i ca-
ta wypowiedziata jej prawde... w klamstwo przybra-
na. Poczem usiadta przy oknie i spokojnie spogla-
data na taki, lasy, ktére cichg Ham Farm

otaczaty okolice.

pola i

— Spodziewatam si¢ tego wybuchu, odezwata si¢
po chwili strojac si¢ w udany smutek, ulzy on wsze-
lako bolesci twego serca moje drogie dziecko.

— Mys$my nie lubily si¢ nigdy! odrzekta Bianka
zatrzymujac si¢ przed macocha i mierzac jg przeni-
kliwem spojrzeniem. Napisatam ztad do pani po
powrocie, Anny bronilam zawsze, i okazywatam
otwarcie moze nawet za szorstko, ze che¢tnie ide¢ za
maz by pozby¢ si¢ opieki pani. A teraz mScisz si¢
za to na mnie!

— Och Bianko, Bianko, co tez ty gadasz! Moge
si¢ tylko modli¢ za ciebie, ale ms$ci¢ si¢ na tobie za
co idla czego?

Jestem pani moéwisz z warjatka!
Przed dwoma tygodniami byt §lub nasz dopiero,
Arnolda kocham i Ann¢ catem takze kocham ser-

na to co$ powiedziata, pamigetaj!

szalona,

cem. Pamigtaj
Wyraz ten ostatni z gloSnym powtorzyta krzykiem,
i biegajac bez wytchnienia, to zalamywata dtonie, to
niemi przyciskala czoto.

Alez zrobitam to jedynie dla wlasnego twego
dobra kochana moja Bianko, nie odpychaj mnie, nie
spotwarzaj, bo jestem twojajedyng przyjacidtka. Sa-
ma to kiedy$ przyznasz, cho¢ dzi$§ tak jeste§ oburzo-
na. Spojrzyj mi w serce, a ujrzysz jak serce to
krwawi si¢ przez mito$¢ dla ciebie.

Bianka nie zwazala na te wyrazy, wlasnemi zaj¢-
ta mys$lami.

Jeste$ pani religijng kobieta — wymowita na-
gle—zatem przysi¢gnij mi na biblj¢ swoja, ze wszy-
stko jest prawda co powiedziala$ mi teraz.

" ~ Na biblje moja? Och dziecko drogie jest ona
takze i swigtem dla ciebie dziedzictwem!

— Wigc nie mozesz pani przysiadz? zawotata
Bianka, do$¢ mi na tem! —i odwrdcita sie na®ie
azeby wyj$¢ z pokoju.

Lady Lundie przytrzymata ja wszelako i uiewiasta
cieipigca, tagodna, przemienita si¢ nagle w nieubta-
gana.

Pizekonam ci¢ niezbitemi niczem dowodami!

krzykneta. Nie wierzysz stowom moim, wigc uwie-
izysz faktom latwym do sprawdzenia.
Bianka zadrzata i wyrwala jej reke.
cochy jaka$ straszna wyrazata pewnosc¢.
— I gdziez te dowody, jakie fakta? zapytala drza-
cym od cierpienia glosem.

Twarz ma-

— Przekonasz si¢ a nasamprzod powiedz mi pra-
wdg, czy sir Patrik rzeczywiscie wyjechat?

— Wyjechat rzeczywiscie za interesem. Pani przy-
jechata§ niespodzianie, bo miala§ dopiero podzniej-
szym przyjecha¢ pociagiem.

— Kiedyz ten pdzniejszy przybywa? Teraz jest
jedenasta.

Przybywa mig¢dzy pierwsza a druga.
Czyliz sir Patrik wroci tymczasem?
Nie.

A master Brinkworth?

Maz moj?
Maz twoj? niechze i tak bedzie, maz wigc twdj
gdzie si¢ znajduje obecnie?

— Jest w pokoju do palenia tytoniu przeznaczo-
nym.

— Chodz wigc ze mna na dol!

Bianka posuneta si¢ ale natychmiast przystangta
naglym przejgta wstretem.

— Czeg6z pani chcesz ode mnie? zapytata.

— Czyliz nie pojmujesz ze nas interes jest wspol-
nym? Mowitam ci przecie.....

— Nie powtarzaj pani tego co mowitas!

N — Musz¢ mowi¢! Arnold Brinkworth byt w Craig

Lemie lazem z Anna Silwester jako mazjej, gdySmy
sadzili ze pojechat do dziedzictwa swojego. Nie wie-
rzysz, bo to zanadto dla ciebie bolesne, ale czyliz nie
powinna$ wiedzie¢ catej prawdy, choéby najbolesniej-
szej?

Bianka drzata jak listek i nic nie odrzekta, glos
zamartl biedaczce w piersi.
stan¢ przy oknie pokoju
sie
z nim. Czy masz odwag¢ p6jS¢ ze mng, stana¢ > bo-
ku 1 postucha¢ caldj naszéj rozmowy?

— Gdybym wierzyla ze Arnold jest wystgpnym,
nie mialabym tej odwagi. Ale on jest niewinnymi
wi¢c idzmy, prowadz mnie pani!

Wyszedlszy-z pokoju Bianki, lady Lundie przysta-
negla w sieni i zaczeta przeglada¢ wykaz przychodza-
cych i odchodzacych pociggow.

* Przychodzi pociag jaki$ o kwandrans na pierw-
Jakzez dlugo potrzeba czasu by dojsé

— Pojde do ogrodu,
w ktérym bawi master Brinkworth i rozmowig

szg wymowita.
na stacje?

— Dla czegdz pani o to pytasz?

— Dowiesz si¢, ale odpowiedz pierwej na moje
pytanie.

- Potrzeba najwigcej minut dwadziescia.

mDos$¢ wigc bedzie czasu a teraz chodz do o-
grodu.

Poko6j przeznaczony do palenia tytoniu byt wpra-
wym szczycie domu, z oknem szerokiem, wypukiem,
wychodzacem na ogrdéd. Lady Lundie obroécita sig
i wskazala Biance by za weglem domu stangta, a sa-
ma przystapita do okna.

— Ach lady Lundie! zawotlat Arnold ujrzawszy
macoche, sadziliSmy ze pani dopiero na drugie przy-
bedziesz $niadanie.

— Mogtam weczesniej z Londynu wyjecha¢ anize-
li sagdzitam i dla tego prgdzej przybjtam jak zapo-
wiedziatam. Ale nie rzucaj pan cygara i pozostan
gdzie jeste$. Zatrzymam si¢ chwile tylko.

Czy pani widziata$ juz Bianke?

Bianka nadejdzie zaraz, bo przejdziemy si¢
troche po ogrodzie. Mamy niejedno do mowienia
z soba, ale i panu mam co$§ powiedzieé.

— Czy co$ istotnie waznego?



* IT § bardzo panie Anoldzie.
— Czy, to mnie dotyczy?

Takljest. Dowiedziatam

si¢ w Craig Fernie wtedy,

si¢, ze zatrzymale$
gdy u mnie byta zabawa
W indy gates.
— Boze! Zkadze pani wiesz o tern?
-Wrein, ze tam spotkates Anng Silwester i ze
moéwia, o was, ze jestescie sobie poslubieni.
tak glosno, na Boga! 'odezwat si¢ Arnold
aPprzestrachem spogladajac wkoto, moégtbj kto po
styszeé...”.
;ss' jE£?jr0ii c6z z tego?  Wszyscy przecie wiedzg ju”
o tern, dla mnie tylko jednej byta to tajemnica.
— Bianka nic nie wie jeszcze o tern nieszczg$li-
wem wydarzeniu. R
— Jakto? wigc ani pana ni tez sir Patnk me po-
wiedzieliScie joj o strasznem potozeniu rzeczy, wja-
kie samowolnie wplataliscie si¢?
Ratrik mnie to pozostawit a jam nie miat
Odwagi wyznaé wszystko Biance. Na Boga! me
mnwrjéjaiani i stowka jednego. Miss Silwester przy-
bedzie tu jutro, i lepiej ze ona opowie joj wszystko.
Sir Patrik przystat na to, dla mnie byloby prawie
.niepodobienstwem. Jeszcze prosz¢ o chwilke roz-,
mowy....
Bi&rka szuka mnie w ogrodzie, wigc......
feszeze stowko, chcialbym wiedzied....
— Poézniej, pdznid;j!
Lady Lmdie znikne¢ta za weglem domu.
~ W? co, Bianko? zapytata — czy wierzysz zem
ci: pr&wde wyznata?
.nieterai, tkujac

Bianka stata z oczami zaslo-
przyttumionym ptaczem.
WPp chwili; odjeta rece z oczdéw i zwracajac

si¢ do
-reaoftéby, rzekta: .
— Mam nadzieje, ze pani tyle .este§ mitosierng
.Ao.mmfei Z's6ba zabierzesz?
— Dzieckolmoje przewidziatam to i dlategom wtas-
"Bi¢ Wjykaz pociggdéw przejrzata. = Chodz moja bie-
A ftna;Bianko, nie mozesz tu i jednej chwili dluzéj po-

-zOstaé..:.
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Po-"ozJ&Pwie z lady Lundie, Arnold ostupiaty
.prze? phwij&rozmys$lat: zkad macocha tak doktadna
o wszystkiem wiadomos$¢ powzicta? Potem wziat
kapelusz i.pobiegt w strong¢ ulubionej przechadzki
bBiagpki, huchociaz nie przypuszczataby
die chciata

lady Lun-
Biance wszystko wyznaé, to jednakze
by¢ ich spotkaniu obecnym.
-Poszukiwania jednak wszelkie byly daremne, Bianki
nigdzie nie mogt spotkaé. Zmeczony postanowit
poczeka¢ na niag w pokoju i przechadzajac si¢ po mm
niespokojnie przypomniat sobie, ze sir Patrik wczo-
raj wyrazil obawe, iz moze zle zrobit ze na Ust lady
Lundie nic nie odpowiedzial. Mogtaby si¢ dodat,
zkadinad 6 wszystkiem dowiedzie¢, a wplyw joj na

uznal za wilaSciwe,

"Bianke statby si¢ bardzo niebezpiecznym.
M Zahiepokojony, po raz drugi wzial kapelusz i wy-
'Viegl do ogrodu, zapytywalt stuzby ale nikt mc
o nich nie wiedzial. Spojrzat na zegarek, zblizata
$j¢ chwila w ktordj sir Patrik miat powrdci¢. Przy-
’ puszczal, ze panie inng moze obraly droge isa juz
w domu, zawrocit wigc szybko, przebiegt wszystkie
' pokoje, poszedt na gor¢ do pokoju Bianki, ale i tam
*rne byto nikogo. Juz miat wyj$¢ z pustego mieszka-
nia gdy spostrzegt list na dywanie.
byt podpisany do niego. Poznal na nim r¢ke¢ Bian-
ki. Rozerwat go szybko i przeczytat:
~ L,,Znam straszliwa tajemnicg, ktora ze
‘ukrywali$cie przede mna.

Podnio6st go:

stryjem
twoja niegodzi-
wos¢ 1j6j niecnote, jako tez nieszczesne potozenie
Z winy twojoj. Wyrzutdw nie czyni¢ ci zadnycn,

Znam

bo i na cozby si¢ przydaly w obeé takiego jak ty
cztowieka? Oddalam si¢ pod opieka macochy ija-
d¢ znia do Londynu. Nie gon za mna naprozno.
Prawo wykryje czyli mnie z toba
nie.

sluby wiaza lub
Oddalam si¢ na
zawsze i nie zobaczysz mnie prawdopodobnie juz

Co do muie, wiem dosy¢.

nigdy.
Bianka.”

Arnold zbiegl ze wschodéw jak szalony, pragnac
jak najpredzdj za zong pogoni¢. Biegnac tak pra-
wie nieprzytomny, wpadt na sir Patrika podejmuja-
cego listy 1 bilety wizytowe, ktore z sieni zlozone
byly na stole. Trzymal wtasnie list otwarty i od-
gadlszy co zaszlo, objat Arnolda rgkoma i wy-
rzekt:

- Jeste$S mezcezyzna i zno$ po mezku wszystko
co ci¢ dotyka. .

Arnold rzucit si¢ w objgcia starego przyj
i wybuchnat gto$nym placzem. Sir Patrik dozwo-
lit-mu tej ulgi i w milczeniu przytulit
mtodzienca do piersi.

aciela

rozzalonego
List ktory czytat byt od la-
dy Lundie.

— Wstyd mi przed samym soba,

Arnold po chwili, ale co cierpig....

odezwat si¢
co cierpig.....
pus¢ mnie stryju.....

— Jestes w bigdzie modj kochany, odrzekt sir
Patrik, bo lzy takie wstydu nie przynosza. Cozbys$
jednak zrobil, gdybym ci¢ wypuscit prawie szaleja-
cego?

— Musze¢ widzie¢ Bianke!

— Przeczytaj! a poznasz ze to daremne, bo twoja
Bianka jest przy tej kobiecie.

,»Drogi sir Patriku!

Stuchaj co pisze.
Gdyby$ mi byt na list mdj
raczyl odpowiedzie¢, bylabym pierwo6j zniosta sig
z panem, zanimbym Bianke¢ wyrwala z tego potoze-
nia strasznego, w ktére ja wtracit master Brink-
worth! Dziecko jedyne twojego brata, zostanie te-
raz pod opicka moja w Londynie. Jezeli chcesz
uzy¢ powagi swojej i odebra¢ Bianke, to musisz te-
go z pomocg zbrojng dokonaé bo inaczej nie zezwo-
le na to. Jezeli za$ master Brinkworth ze swojem
zechce wystapi¢ prawem, to winien je W obec po-
licji udowodni¢.

Zawsze szczerze oddana

Julja Lundie.”

Co mi to wszystko znaczy! zawotal Arnold roz-
paczliwie, na nic nie zwazam, chc¢ tylko zobaczy¢ si¢
z zona moja i oczysci¢ z tego okropnego zarzutur
Czytatem list do stryja pisany, a teraz przeczytaj co
Bianka napisata do mnie.

Sir Patrik przeczytat i wrodzonym rozsadkiem u-
mial go nalezycie oceni¢.

— Zona twoja za list swoj nie odpowiada wecale,
odrzekt, a sam sobie ublizytbys$, gdybys chciat bro-
ni¢ si¢ od podobnych zarzutow. Masz swoje wlasne
widzenie rzeczy, wigc napisz do niej, a choé widzieé¢
si¢ z toba nie zechce moze, ale twoj list odbierze.
Bezemnie ztad nie odjedziesz, pozwalam ci napisac
Badz powolnym dla mnie mtodzien-
cze, przyrzekam ze jak Bog Bogiem, tak ci¢ z Bian-
ka pogodze. Czyliz mi nie ufasz?

— Ach! stryju, czyz zdotam stowami wyrazié
wdzigczno$¢é jaka caty dla ciebie jestem przejety?

A teraz siadaj i pisz, mowit dalej stryj poczci-
wy, ulzyj bolesci duszy, bo chce ci¢ widzie¢ spokoj-
nym i rozsadnym jak przystoi na me¢za tak zacnej
kobiety.

W poét godziny potem listjuz byt napisany, a bie-
dny Arnold czut si¢ znacznie spokojniejszym jak po-

i dosy¢ ua tem.

przednio.
— Z listem twoim za p6t godziny pojade sam do
Londynu.

— Stryj przecie wezmiesz mnie z soba!
— Nie, dzi$ jeszcze nie. Powrdce przed wieczo-
rem na obiad, opowiem ci wszystko co zrobitem aju-
tro dopiero rano pojedziemy obadwa. Po ciosie ode-
branym potrzeba azeby$ przyszedt do siebie 1 wig.
kszego nabral spokoju. Polegaj na mnie we wszy-
stkiem, Bianka list twdj z pewno$cig odbierze bo u-
zyje¢ w obec macochy catej powagi, bez zadnego na
nig wzgledu. Poszanowanie moje dla plci niewie-
$ciej istnieje, dopoki pte¢ ta zasluguje na szacunek.
Lady Lundie postradata go zupelnie, dla tego w obec
pani bratow0j jestem przygotowanjmi na wszystko.

O godzinie si6dmoj stét do obiadu nakryto i sir Pa-
trik stawil si¢ z powrotem z Londynu spokojny jak
zwykle, jakby wypadki nie mialy miejsca ktoresmj
opowiedzieli.

— Odebrata list twoj — poszepnal Arnoldowi i w
jawszy go pod reke poprowadzit do stotu.

— 1 c6z powiedziata biedna Bianka? zapytal Ar-
nold niespokojnie.

— Nic.

— Jakzez wyglada biedaczka?

— Zmartwiona bardzo i zatuje mocno tego co do-
petnita.

— Wyznaj¢ mdj stryju, ze miatlem nadziej¢, 2
stryj Bianke przywiezie z soba.
— Wida¢ ze zapomniate$
kobiet. Bianka czuje ze zle zrobita lecz przyznac
si¢ nie chce do tego.

o wrodzonym uporu

Zostawmy wiec ja w spokoju,
ale nie w tem trudno$¢ najwigcksza. Dotyczy ona
nas obudwodch a wszystko krzyzuje si¢ fatalnie.

dno$¢ ta w tem

Tru-
spoczywa, ze nie moge¢ z prawem
swoim jako opiekun Bianki wystapi¢, skoro istnieje
twierdzenie, ze ona jest zamg¢zng. Ty znowu nie mo-
zesz ze swojem malzenskiem dopoty odzywac sie
prawem, dopdki nie udowodnisz, ze nie jeste§ mezem
Anny Silwester. Lady Lundie znala to dobrze, za-
bierajac ztad Biankg. Wybadata wprzody gospody-
ni¢ z Craig Fernie, zapytata twojego rzadcy kiedy
do domu przybytes, uczynita wszystko i wszystko
przewidziata, tylko si¢ na mnie omylita,
Patrika w pole wywiedzie.

sadzac =
Ho! ho! nie tak to latwo
jak si¢ zdaje i nazwalbym si¢ podwoéjnym niedolega,
gdyby mnie chytro$¢ zt6j kobiety pobita.

— Miej jednak lito$¢ nad moja trwoga, kocham
stryju i powiedz, co czyni¢ zamierzasz?

— Zabior¢ ci¢ jutro do Londynu, ale musisz mi
da¢ stowo honoru, ze si¢ nie bgdziesz starat zoba-
czy¢ ze swoja zona, az dopiero w sobote po wysci-

ach.

— Daje¢ stowo odrzekl Arnold bo ci stryju ufam

najzupeiniej. Rzadz mna jak ci si¢ podoba, Ae
c6z jutro poczniemy w Londynie?
— Jutro jest dzien nader wazny i wtorek. I ju-

tro miss Silwester zobacze.

— Po tem co zaszlo, odezwal si¢ Arnold z nie-l
checig nie moge¢ jej nazwiska bez drzenia postyszec.
Ona to rozlaczyta mnie z Bianka!

— Nagrodzi to, bo z nig potaczy ci¢ znowu.

— Zguba stala si¢ dla mnie!

— Ale i zbawi¢ moze.

Daj Boze! — ale stryju kochany na miloé¢
Boga! powiedz mi wszystko co zaszto u lady Lundie,

(d. e. n.)



Tygodnik Mod

Dalszy ciag opisu N. 18.

N. 22—23. Ubrane z podwojna, spddnica.
Kréj na dodali i N. IIT Fig. 8— 12.

Kostium ten z popielatej welnianej tkaniny, ubrany ma-
terja, tego same[>b cieniu, ma procz gtadkiej spodnicy, pod-
pinang tunike¢, stanik z karoczkiem i wyktadanym man-
kietem wszystko ubierane riuszami,kokardami i pliskami.
Szerokie na 1 cent. pilski opatrzone sznurkiem, ubieraja
popielatemi jedwabnemi guzikami i paskiem przyozdobio-
ny stanik, az do obydwoch w bokach wypadajacych roz-
porkow. Przy pliskach az do stanu dochodzaca riusza,
ze sznurkiem na prawa strong, podwrgbionym 4 cent. sze-
roka, zwe¢za si¢ do 1 i pot cent. Rodzaj szarfy z popie-
latej materji wymaga 150 cent, dtugiego, a 20 cent. sze-
rokiego kawatka, Po stronie tokcia otwarty
wyktad mankietowy,
dtuga ukos$na falbanka,

wysokim nagtowkiem.

zeszytego.
pokrywa 13 cent. szer. a 48 cent.
z podwojnie ztozonym 3 Cent.
Karoczek przedni oszywa sig

rowniez z frendzla.

N. 24. Kostium ,,Fantaska” (Przod)
Kréj na dodatku N. I Fig. 1— 4a.

N. 25. Krotki paltot z bokami (Przé6d)

Kroj N. IX. Fig. 29— 33a.
Strijny ten paletocik z jedwabnego rypsu czarnego,
przybrany pliskami
gtadko oblozony gipiura czarna,
pokrywa ukos$ny sto-

2 c. szer. z wypustka attasowa bez
sznurka, 10 cent. sze-
Kontrafatdowana gipiurka,
W N. 19 Tyg. Mod podany paletocik
z tytu (ryc. 7) dla wykazania,
z kwastami.

roka.
jacy kotnierzyk.
ze w samym stanie daja
si¢ pasmanteryjne agrafki Garnirunek 14
cen. szer. powtoérzony na tunice

i spodnicy, tadnie przystroic¢

moze kostium.

N. 26 19. Ubranie ,,Walen-
tynall z podpinang tunika.
Kroj N. VIII Fig. 26 — 28.

Jednokolorowa wetniana tka-
nina z garnirunkiem z mateija-
tu w attasowe paski na pliski,
sktada tadny
kostium przedstawiony na ryc.
26 w N. 18 z przodu, a na ryc.
4-4 w N. 19 Tyg. Mod. z tytu.
Garnirunek, stanowia 5 — 18
cent. szer. ukos$ne falbanki, do-
3 i pot cent. szeroka

rozetki i pasek,

petnione
listwa, na co obie ryciny poda-
ja odrgbne modele. Na ryc. 26
widzimy kolorowa jedwabna li-
stewke¢ w zabki wycinana, na-
szytg gipiura, r¢kaw odpowie-
dni przedstawia ryc. 44 w N.
19 Tyg. Moéd. Falbanki spodni-
cy 151 18 cent. szerokie, ozda-
bia podobna 3 cent.
Stojacy kolnierzyk obtozo-

szer. riu-
sza.
ny materjalem w pasy uzupelnia
kaftanik na guziki zapinany,
z paskiem z listewek, zakonczo-
nym szarfg o trzech puklach
' rozetce. Kazden z pukli wy-
maga muslinem podbitego 12 c-
szer. a 36 cent. dtugiego ukosu,
Rozetka uktada* sig
w $limak, z marszczonego przez
potowe 10 ukosu.
Stomiany brazowy toczek, aksa-
oblozony, z gazowym
welonem, 03zytym jedwabna
frendzelka dopeinia calosci.

zszytego.

cent. szer.

mitem

N. 271 12. Kostium ,,Se-
mirall
* Kroj zobacz ryc.

16, 17 i 24.

Kostium jasny welniany, na-

UBJ.OM 1 ROBOTY

dtugiemi pegtelkami. Re¢kaw przykrawa si¢ paletotowy,
tylko u dotu rozszerza si¢ do 50 cent. a przy tokciu kil-
Ryc. 15 w N. 19 Tyg. poda-

je go wykonczony do powyzszego kostiumu.

koma fatdami podpina.

mN. 28. Talma z kapturkiem wyszywana. (Przdd).

Kroj N. XIII w dodatku.

N. 29. Ptaszczyk od deszczu z peleryna.

Kroj na dodatku N. IT fig. 5 — 7.

Doda¢ winnismy ze ptaszczyk powyzszy z przypinane-
§ciagnigtemi jak kieszonki gumelastyka,
na ktora kazda talma, po-

mi r¢kawami,
wymaga koniecznie peleryny,
Przod kraje si¢ podtozony podiug Fig.
5 kolnierzyk podtug Fig 6. Mate-
brazowy, itp. nie-
przemakajacy. Spodnic¢ wygladajaca z pod ptaszczyka
ozdabiajg dwie falbany =z riusza, podana na ryc. 10. Pot
szeroki r¢kaw z riusza i kokarda; letni kaptur algierski,
dopetnia podréznego stroju.

da¢ moze forme.
I, plecy podlug Fig.

rjal daje si¢ popielaty, granatowy

N. 30. Ptaszczyk od deszczu z kaftanikiem dla
dziewczynki.

Kréj na dodatku N. XTI fig. 36 — 40.

Ptaszczyk opatrzony kieszeniami, guzikami i paskiem

jak wszystkie inne, otrzymuje przy wszyciu szerokiego
rekawa 1 objgciu szyi kaftaniczek z tegoz popielatego ma-
terjatu, ktérego dlugos¢ oznaczona jest na fig. 36 — 37
punkcikami. Garnirunek stanowi pas ciemniejszy wro-
biony i frendzla.

wraz z pe¢telkami z materjatu,

Trzy guziki dane w tyle i na bokach
podpinaja caty ptlaszczyk.

N. 31 Ubranie z podwojng sp6dnica i basking ko-

stium ,,Eliza.”

Ubrania dla dzieci.

Dodatek do t\. i*71 r.

wystaja podwojne zo6lte i ciemne wypustki. Na staniku
dany jest garnirunek podtuznie, a wkoto szyi w rodzaju
kotnierza. Mankiet na r¢gkawie sztywnym muslinem pod-
bity 11 cent. dtugi, 31
szeroki; szarfa z kokarda uzupetnia kostium.

cent. w gorze 22 cent. u dotu

N. 32—37. Urzadzenie firanek i portjer.

na dod. Fig. 48.
Fig. 47.

Desen na sukno De3en irlandzkiej

koronki
Rycina objasnia najlepiej sposéb zawieszenia firanek
z kwastami, sznurami i frendzla, zwracamy tylko uwage
i wyszycia. Welniana portjera dana jest w
dwoch cieniach. Ryc. 34 podaje probke aplikowania
sukna i szlaku na ryc: 32. Fig. 48 podaje desen szlaku na

na szlaki

ktory mozna uzyé réwniez na meble, serwetg
kanwe¢

portjerg,

a nawet i dywan. Desen trzeba przenie§¢ na

i dopiero krzyzykami wyszy¢. Firanki mus$linowe zdo-
big palmy z irlandzkiej koronki podane w naturalnej wiel-
Koronkowe $ciegi zapelniaja tlo. Pal-
Muslinowe

podanej

kosci na Fig. 47.
my koronkowe przydzierguja si¢ zwyczajnie.
firanki, przytrzymuja si¢ kawatkiem koronki,
w probce na ryc. 35, cato$¢ z wezszemi koncami zajmu-
je 45 c. dlugosci.

N. 38—41. Bukiety attaskowe jako szlaczek albo
rzucik.

Opis N. 19.

N. 1. Ubranie chlopczyka od 3 do 6 lat z bluzko-

wym kaftanikiem.

Kroj na dodatku N. V fig. 15— 16.
Kroj obliczony jest mniej
wigcej na 6 lat. Ta sama forma
cent.
pas-
z odpowied-

majtek, skrocona o 12
sfatdowana i
kiem, stuzy takze
nim staniczkiem, dla chtopczy-
ka na lat 3. Obie potowy maj-
tek zszywaja si¢ w tyle od d

do b a nastgpnie az do litery c,

opatrzona

otrzymuja ukryte gu-
Brzegi kieszeni

z przodu
ziki i dziurki.
bocznych wypada ukryé i za-
szy¢ na siebie pod paskiem maj-
tek. Jesli przyszywa sig
staniczek do majtek to rozporki
by¢
tatwo mo-

za$
kieszeniowe powinny
wolne, zeby stanik
zna przyszy¢ do przedniej poto-
wy majtek. Stanik wspomnio-
ny zapinany w tyle, ma u dotu
dziurki, odpowiadajace guzikom
paska ktorych sig

przypina.

majtek, na

N. 2. Ubranie z paletocildem
dla dziewczynki.

Zobacz kroj do ryc. 9— 10.
N. 3. Kaftanik dla maltego
dziecka.

Kaftanik z brazowego suknia
z zabkami ciemniejszemi, przy-
stembnowanemi. Pigkny odpo-
wiedni garnirunek wycinany w
zabki z attasowa pliska, podali-
$Smy w N. 18 Tyg. Mod w na-
turalnej wielkosci (ryc. 8).

N. 4. Ubranie z kaftanikiem
dla chtopca od 5 do 8 lat.

Kréj na dodatku N. V i VI fig:
15— 20.

Kaftanik z letniego popielate-
go bukskinu, jak cate ubranie,

'SZytYDP'lliSkarI,lii, gipiurg ib'treil'dl- N. 1. Ubranie z kaftani- N. 4. Ubranie z kafta- ma przody dwoma rze¢dami gu-
ie. 61 spodnicy zdobi pliso- kiem w zr;by dla chlopca . . nikiem dla chlopczyka zikow przybrane, na kamlotowej
I wana 21 cent. szeroka falbana. od 3— 6 lat. Kréi na do. - 2 Ubranie z paleto- N. 3. (Kaftanik ) . prey S wel
‘ . ) o . . . od 6do 8 lat. Kréj na podszewce czarnej, plecy spiete
nad nig gwa razy dane po- datku N. V. Fie. 15 d cikiem dla matej dziew- dla dziecka matego. . . . .
va . e atku N. V. Fig. 0 ki, Zob 15 N. V—VI Fig. 15—20. patka jak szynel, niepotrzebuja

czwérne pliski z gipiura w 16 N. VII Fig. 21— 23. czynki. obacz ryc. Zobacz N. 8 w T. d . Wyklady i stoi
w N. 18 Tyg. Mod. Mod N. 18. podszycia. yriady 1 stojacy

Wiejace nagtowka. Ryc. 12 po-

4)e probke garnirunku plisowanego, z gipiura. Tunika
3P°rzadzona na formie do ryc 16— 17 wycina si¢ u dotu
w trzy giebokie z¢by i podpina w tyle xna

Zo6ttawy maferjat kostiumu ubrany jest przy wcinanym
kaftaniku iz przodu otwartej tunice, pliskami muslinem
podszyteini i brazowa frendzla do cieniu, po nad pliskami

kotnierzyk czarnym aksamitem
obtozone, autaszowym wyszyciu

i czarnej ta$mie.

dobrze odbijaja przy
Rownie pigknie wydaje si¢ kolorowe

sukno, odpowiednio wyszyte.



N. 5. Krotki paletot bez bokow,
Kréi na dod. N. X fig. 34 i 35.

N. 9. Kaftanik ubrany gar-
nirunkiem w zgby.

haftki spinany ,
stojacy .kolierzyk.

uzupelnia

N 6. Krotki paletocik z

bolcami. “w*88|
Wyszyty sznurkiem i pliska- s s .
mi. Kréj N.IX. F.29—33. N. 11. Ptaszczyk z kafta-
nikiem dla dziewczynki od
4 — 8lat. Kroj na dod.
N. XI fig. 36—38. Zo-
baczryc. 30 w N. 18

Tyg- Moéd-

W e wszystkich szwach
rozparany wazko obrgbiony
w dole paltocik, jasny su-
kienny z 1 cent. szeroka pli-
ska repsowa, ubrany jest w .o.or
arabeskowy desen, kolorowym jedwabnym sznurkiem i o
cent. szer. welniang frendzla.

Ukos kolorowego atlasu
3 i pot cent.

szer. podszywa stojacy kotnie-
rzyk, przody i spod r¢kawow kaftana, z przo-

X. 14. Rgkaw

kostiumu ryc.
17 i 24 w N.

N. 16. Tiunika z prostych bry- Tyg. Mod.

tow, w tyle uktadana w

kontrafatdy. i

du 48, z tylu

cent. dtugiego,

N. 7. Krotki pa-

letot z bokami.

Kréj na dod. N.

IX. Zobacz opis i

ryc. 25 w zesztym

numerze Tyg.

N. 19. Talma z kapturkiem wyszywana. Krdj na dod, N.

N. XIII fig. 43 — 44. Zobacz ryc. 28 w N. 18 Tyg.

do
16
18

18.

N. 5. Krotki paletot
bez bokow. Kroj na
dod. N. X Fig. 34 i 35
Oazycil w N 18

N. 8. Ptaszczyk z peleryng i
kapturkiem.

ijtki ze stanikiem dla chtopca od 3 do 8 lat

Kroj na dod. N. V Fig. 15— 16.

Ptaszczyk podrozny.
X. II Fig. 5—7.

N. 15.
kostiumu

ryc.

N 8. Ptaszczyk z kapturkiem.
Plaszczyk ten zwyczajng forma, ma w tyle do$¢ glgbo-
ka fatd¢ i wyszycie na pelerynie, zakoficzonej sznurem,

falbanka lub frendzlag. Re¢kawow niema wcale.

N. 9—10. Dwa kaftaniki
dla dziewczynki.

Oba kaftaniki
sukna,

z odmiennego

maja zupelnie prosta
Model ryc. 9 jasny su-
kienny w zgby wycigty, atlasem
lamowany przytwierdza si¢ a-

ttasowemi jasnemi guzikami, na

formg.

ciemniejszym pasie. Ryc. 10
przedstawia brazowy paletot
jasno podbity i na maszynie

N. 7. Krotki paltot z bo-
kami
Przod

koronka oszyty. i
zobacz ryc. 25 w
18. Kroj jak j

lilllllllljife" doryc. 6.J

N. 10. Kaftanik z przystembno-

wanemi zabkami.
Oszycie ryc. 7 w N. 18. Tyg.

Méd.
przestembnowany. Wier z cli
wycina si¢ od stembnowki,

attasowa pliska uzupetnia gar-
nirunek; takiez lamowanie kol-

tt. 12. Paltot dla nierza i guziki. Welniana kor-

chlopca. Kréj jak do  donkowa frendzla otacza dot
ryc. 4. kaftanika.
N. 11. Ptaszczyk od de-

szczu z kaftanikiem.

na dodatku X. XI.

Rekaw do

27

w N. 18 Tyg.

Kréj na dodatku

N. 17. Tiunika
w dwa liscie
Kroj N. IV fig-
13 — 14 Siedm
fat do w.  Gar-
nirunek. ryc. 11
w N. 18 Ty-
godnika.

N. 20. Talma z kotnierzykiem z ma-
terjatu welnianego w kratke.



S. 21. Koszyk do robotjW lizci-
nv i haftu kolorowego.

N. 27. Pierwiosnki,

N 19—20. Dwie N. 29. Kie-
tulmy. lich kwiatka
do ryc. 27.

Kr6j na dodatku N. XIII.
Kroj kotnierzyka N. II Fig. 6

Forma taimy dla kazdego wzrostui wieku
pozostaje ta sama, roznica lezy tylko w diu-
gosci i zaglgbieniu fatd na ramionach. Dla
pan dlugos¢ przodu, wynosi 73 cent., a tylu
'JO cent. Dla dzieci noszona jako plasz-
Czyk pow na by¢ 20— 30 cent. krotsza od

m zg¢by do Koszycz-
z aksamitu wyszyta

N. 22. Wyktad;
kow. Aplikacja
jedwabu

N. 21. Koszyk ozdobny do roboty,

N. 23. Teka zlotem haftowana. Desen na dodatku
Fi". 24— 25. Zobacz ryc. 40 w N. 18 Tyg. Mod.

Wieszadlo do r¢cznika. Zobacz ryc.

N. 26. Wyszycie na aksamicie

do ryc. 25. .
N. 307 rorma li-

$cia doryc. 27 i 31

. 28. Kielich do kwia-

tow ryc. 27.

Podnszeczka do $pilek. DeseTiiaAidafffu
Fig. 49.

N. 31. Krokosy. Zobacz ryc
30 iryc. 32.

N. 32\ Kie-
lich krokusa

ryc. 31.

Desen na dodatku Fig. 50



zapominajek. Pod

lliusze i kokardy *

N. 34. Koronka z frywn- zielonej wstazki od-

litkami. powiadaja liSciom
bukietow.

*N. 25—2G. Wioszadetko do rgcznika.

tMaerjat: uSkrio, attas i kordonek zielony, ztote nici
i sznurek. Ciemno bejcowany postument, dobrze odbija
przy robocie w zielonych *
cieniach. Klaro zasto30- ~ ijfoiia.
waé mozna takze do obi*
cia. Ryc. 26 przedstawia
wyszycie w natu-
ralnej wielko$ci.
Rozeta wymaga
wycinanego czar-

Jjg " "E m E /k

nego aksamitu, na af-"- U nii
kolorowym atlasie ,% .jjSjr jSjjk |8i|aTO:
i ciemnem tle przy- ft! IV
twierdzonego; ztoty imKk ... jiMttljt6
sznurek 1 jed- {mMm 4y*», ,]'JSHSm
wab stuza do "k

wyszycia tej ro*

N.*27—32. - "'nNY N
Papierowe VO o\ iE-] ji/§ * A
kwiaty.

Materjat: bia-
ty listowy pa-

N. 38. Kapelusz .stomkowy dla
dziewczynki,

pier, jedwabny

papier ztotawo-zolty, fijotkowy, =zielony, lila

i biaty; zielony glansowany; zielone woskowe «» |1

kielichy, cienki drucik ctc.

N. 27—30. Pierwiosnek.

-Srodek kwiatka stanowi podtug ryc. 28 w zabki 'f|
wycinany | cent. szer. a 5 cent. dlugi zielony jedwabny
pasek papierowy, ktory si¢ drucikiem zwija na s$rodeczok
podtug ryc. 29 i okrgca nitka. Na kwiatek trzeba trzech
listkéw podiug ryc. 30 skrajanych, ktéore si¢ wygina na
dtoni, wiadomym sposobem, uzywajac naparstka. Oblozy-
wszy listkami zielony §rodeczek obwiazuje si¢ i przeciaga
nitke przez zielony woskowy kielich, umieszczony na dru-
ciku zielono okrgconym. Tak wykonczone kwiaty, do-
peinia si¢ zielonemi lis¢mi z glansowanego papieru, srod-
kiem przerysowanemu

kapelusz wiazany pod broda ,,Pamelall
z czarnego tiulu.

N. 37. Okragty kapelusz z czarne
go tiulu.

;aw do kostiumu
25 w N. 18
fyg. Mod.

N. 41. Szmizetka ko-
ronkowa. Kréj na dod
N. XII. F. 40. Zob. ry

42 1 43.

N. 43. Szlaczek
do szmizetki ryc.

srodek kwiatka! *
Ryc. 32 wska- § ronka.

zuje urzadzenie je-

g0 Przykrajane na formie rye. 30 listki Krokosu moglJ

by¢ zotte, lila, fijotkowe lub biate, czasem zoltemi pro-

mieniami rozr6znione. Kazdy listek powinien by¢ nie na-

parstkiem, ale drutem wyciskany na dioni i zaokraglony!
nieco. Zestawienie bw
kietu objasnia rycina.

N. 33. Poduszka do
$pilek.

Desen na dodatku Fig.

Model przedstawia 5

cent. wysoka poduszeczke,
wypchana watg i
obciagnigta perka-

il lem na drewnianej
deseczce  umiesz-
czong i cerata pod-

Tk . klejong. Catos¢
Hi sktadaja zgby z
materji w dwoch
kolorach, biata ko-
ronka oszytej. Spod

if. 39. Stomkowy kapelusz stanowi kolorowa

dla chtopca. jedwabna falbana,

w grube kontrafat-

jiig dy uktadana na podszewce. Poprzeczna kon-

trafatda w odstgpach 2 c. do poduszeczti

przyczepiona, stanowi 6 podpi¢¢ migdzy kon-

jgpMdami. Wierzch potem ptasko rozpigty, z tej samej

materji co spdd, wyszywa si¢ w desen kordonkiem i zto-

tem podiug Fig. 49, jest on roOwniez wycinany w zcby!

i koronka oszyty. Z pod wierzchu, wystaja ciemne zgby
takze z koronkg dobrze odbijajace od catosci.

Dalszy ciag opisu nastapi w dodatku N. 20 Tygodni-

5. Kaftanik z klapkami. Zobacz ryc. 21
w N. 18 Tyg. Mod.



-
LN

10

13
14

N~

o
)]

18

30
— 31
[ 32

2 40
A 41
42

13

44

mm

46
47
H 48

49

60

00

68
-1 69
70

71

74

1 78
79
80

82 _

83

84 _

85

eS|

86

-

LLL

Il
3

Tylna dlugos$¢ 115 cent. — Dolny olnvod 70 -ent.

s/M #-
Tylna dlugo$¢ od stanu, 104 cent. — Obwod dolny 85 cent.

S3
2 FIILY 1A 2 l

ty,
. *' Y e SW elTpTec”g- 18)
F 1g 1 s ¢
Figr. IT*.
Oy
. *O*V
/.
P ok oy *A\
ok % \ . n<
*Ar.,
A “Ar, <4 Im  #!1I i
/ " < Fig. .
- 5 X v WV,V‘ ii;;; A
/ “Ar, W 6ve a tu
[ ]
s ****.v'..»” % e 4 Ar., A "
COoFEnN A e A
V# V I t.* AA.A
sy A
Z */em* ' * ‘X-x".it.™ 7b/,i dOl.ej czesdi (Fig. 7) i X - XAl
/ lt “”A'XXXXXXXXX**-*:**'*'
be
A ..
\TT AA
HI

/ f1Na} ®

fo()— / A

/ LR A I
sk ok ok ok ok ok sk k%
k ok ok ok ok ok k%

/ sk sk sk ok sk oskosk ok ok

% % % %
m X

g ._t7<5h
]
/ \ y
|N 0
N, - (Wifr
mS. ¢t
w [ !
“V
\%
S
\ .
[
*li1 F i g . 9 N
i
*«vr A ST?
\d +H-H-W +H -
/
/
o
Fig. 22% '
% .
t
I deco” VW- \Y
* . w¥r>/ A
I ' <~y <> 4> ;
li O » O t*»#
(yﬁ \ D s'
1
'M rf
A - > N
ie ot -+ S *
¥« 10 ! ¥ 4
X
0)
\ A
89
./ :
90 1} Loy
91 \
92 \ )
93 -
94
95 grooeb izalamsnj”
96 £alainah &wykladu (Fig. 21
B Przedi

Srodek plecéw (Fig. 5)

Fig. 9. =  mwou

Fig. 75

Fig. 5»

Fig. 13 a

t,o00°0PO0O0O0OOJOOO0OOO0O0000000,

>0°/'0000000O0O0O0O0O0

. 00 .
)00°0005 qooo, Fig. SL
/p i v,v>M 00OO
tkSk \&-4k onng 000
0°00 %
oT ?
w * ok ) -Oo
*-OpP °0 *
«e*
%
s !
Figr."\
9 1 . /
‘A
/!
A
Fi; /
v Fig. 3a b
Fig. 4 a
/
/ xv
8-5" Sr.
%
e /3 S +
%
r/-*
s ry
*\y» V-V
<N,
2 VA .-
2 % Esnr il
9 S s Szew plecow (Fig. 2)
% S /
X X /
(()) S Mge kK ox /
% ° =
0 \N .
i Szew tylny (Fig." 15)"
/1
C ITHH* X
rl1-tt 18-
STew Ticga " <" X
/
7X .
Fi1S<
yY
Y
0 y
/
0 0> T
oy
° f/0
(6]
2/ %
IAY - T (6]
»t/i fAS  CAJe/i (TA2  rvit/s pe. £ «/QOCAS ¢S en9 </
LY
ya>‘<0 y
X ]
J r AC\ZVZ;;;;ﬂ Y
Yy
Y
\%
Y * *
yY -
Y
14

A% 0000

irzsvo*
) G

ig.

Y Fig*. 95, X
'8 > 19.

-VI
L J

-0.G 000 '-

3CS . 3 A

CiC>7Xc¢
fee/

? C

majtek (Fig. 16
] ( & ) . i H-i-j-H f

A

Srodek”przodu (Fig. 1)

ig 1. fi.

Polny obwod éent.'

114

,,k  Przyszycie kieazeni
ITITH H III '*

Bl e

Tygodnik Mod

w Warszawie 1871 r.

Dodatek do N. IS1 19,

X. 1 2 Jlggzzcmue Nbr%njle doNfggstlumu s,Fantaska. Rccilllllg rlnq—

Fig 1 Przéd (A, B, C, D] n
-fig. la. Maly form t przodu, fi. 1

*I%C%liel’olowa plecéw (A, B, C, 1iX 1—«3iX 3)lzaly

T. 1,(: 2 T?™?ni Js2°ny format pie ¢w,

'V . JftL© A JiA "».0000000000000c0<
'S sasrssrft.1l”ee* x 4 — 81 * 5> — —

i*”ﬂf j as,xgl’j‘yk Tt deszczu. &y_}@mﬂ 181 29 W Tye. Mod. N.

Przod lug Fig. 1. z powiekszonemi linjami
r1 ﬁ))lowa plegcow (Ag( l§ nrA KJ Bgczneml A.B, O, E

‘Iﬁ&*Pif”' % ﬂlf’“(;i“ﬂﬁmm prasdu P polow PGy i 1 5. '

70,‘> potowa wyktadanego kohllerzyka (K1*

o0
K/%Jgg R}ka& JODH}:I}OFI'I?M T¢ awa Flg 7X X-X-x*x-% ¥ ’;»§-»'}g>X»§
Fi " S 8*35 g¢™S5 °bh’ M 87

1

-%’ﬁ'( 84, Z‘?ﬁﬂ:%@z&ﬁ?/ forma‘ przod fig 8
bl% 9. Bok QR .

ig. 9a. Zmnle]szony format fg, 9, - .

Fig. 10. Bok do plecow (O R S Tl AN

10a. Zmniejszony format, w w w
blg 11. Potowa plecow. (S . V) —o
ZIR nas duinigizony fitival, fig. ]1 ! - o —

Y-igvla Potowa mankieta £ oo+ L+ L+ L+ e et oed 4 141
N.II. Tunik®. Rycma 17 w X. 19 Tyg. Mod. '
I Zmof P ta (W,”X, . 6iX — :

gFlz 3a moo30ny|nf01n%a% e, 18ya( 6 i C iX * 5
F1 «81x 8—.)2iy121

g*’t’ 64 §mmclszgnv &)r a,. o e Tt

19 Dg Mod. Ula c!'t«P«zyka od S do 6 lat Rycina 13

x Fli *“V {t*"Tk Ewu™t* *- n 1Z »

w X .A9ftT ~ MOG y em dh° ud 5 “o « * K ~cin
Fig. 17. Przéd (g, h, i, k, 17 ik, *) 74 f4 t-vt-vz-viiz , >,
Fig. 18. Potowa plecow (g. h, i. k m nl * % * * %% % %%

Fig. 19. Potowa kotnierzyka (1 T £ & ¥ £ £ * * * * * ¥ *

Fig. 20. Rg¢kaw (n. o) X X X X xV X T 47!-V n

Vs .w fttJ S r* * 'dla ctlo,,ca od ;i i »t-

Fig. 21. Przod (p, q, r, ,, -

Fig. 22. Potowa plecow (p ar Btl
Fig. 23. Re¢kaw (t, U) h & tpa, p
Teka zl°tem wl'szywana. Rycina 23a i b w K. 19 Tyg
Fig. 24. Naroznik na oktadke
Fig. 25. Litery
Opis ryciny 3’ az do ryciny 36 w Tygodniku Mdd X. 17,
X. 32. Jajko jako bombonierka.

Snmo pudeteczko, daje z rzeczywistego jfjka; przez $rodek przecigte obklada si«
* brzegéw, kolorowym papierem mtgc utkim, pod czem, «la sztywnosci po.lkleja si¢ 8—4 Unij
szeroki pasek kartonu. W jednej polowce jajka, wkleja si¢ j,.k w pud.lnach, kolorowo
oblozony 1 cent szer. pnsak ki.rtonu, ulntwi«jacy «akltdauie wieczka. Wazki zloty pasek
stanowi ozdobg. Na wierze: u mozna da¢ l.tgry malowane.

N. 33. Jajko w gniazdku.

Trzy trzcinki dane na flajrg, sklejone na krzyz, po 1* cent. dlugie, stanowia podstawe
gniazdka, na brzeﬁu ktorego siedzi maty pta-zek. Lekko wioczka osnute, lezv w amazdku
wielkanocne jajeczko *

N. 84. Jnjko ukryte w rozy.

W $rodku rézy, ukrywa sie okraete pudeteczko, na pier§cionek, guziki zlote do mankie-
tow, lub inny ketztowny przedmiot. LiScie rozy uktadaja si¢ rozmaicie, zeby nokrvK
wieczko pudetka, irr. Ltérem naklejaja si¢ listeczki rozy.

N. 35. Urzadzenie rézy do jajka. — X. 36. Stanik pod szyj¢ z kami
zelka I paskiem.

Garnirunck przedstawionyz 5 cent. szer. aksamitki i 3 cent. szer. rvpsowej listewki, daie sit
na kazdym dobrym wetnianym materjale, ktory jesli jest pasowany t>w miejsce aksamitki,
uzywaja si¢ pasowane szlaczki. Aksamitka dan* cokolwiek w zab ponizéj paska na stanik®
przypomina kamizelke Karoczek tylny, osobno uszyiy wymaga 23 cen . dlugiego, loo cent
tzer. z boku na 2—8 cent uko$no S$cigtego kawalka materiatu, kiory si¢ w potréjne i po-
nr.vorne fatdy uktada. Przod karoezka, przyczepia si¢ gladko pod zgbem z aksamitki; rozporek
ﬁ% rpada w nim z boku. Listewki ubieraja stanik, r¢kawy i karoczek do paska przyszyty

konczony frendzla. * 3
Centymetralna miara.
Do wszystklch wymiaréw, uzywana miara 1podzlelona na centymetry zawsze jest nafirftk
Sf/czmejszq Iie:dnokrotme podawang, znales¢ mozna na wielu dodatkach™ z formami
iara ta franeuz odkrojona z arkusza dodatkowego, smaruje si¢ klejstrem przylepia ne
tasiemce 1 dtugo moze by¢ uzyta. Dla latwiejszego poroumienia «¢ z imierni miarami
winniémy nadmieni¢ ie 100 cent. rowna si¢ metrowl francu/kictuo: 67 eemvmeuow tmm*
tokie¢ berlinski, 66% cent. saski, 78 cent. wiedenski, C7 centymetrow polski. *
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° Fig. 43. Polowa kaptuta.
\ ) Fig. 44. Desen wyszycia !
Fig. 35 h X. XIY. Sposéb krajania spédnic do modnych kostiumdow.

Nuer ten podaje w zmniejszonych formatach, sposob krajania spédnic kostiumowych

l‘A’EE k(ore si¢ dopelniajg albo druga powldczysta spodnu.q albo krotka tunika lub tylko szarfa

Bryty powinny byc §cinane w gorze, zeby sy koto stanika, niewiele fatdow Lbleralo Przy

dtugich sukniach $cinajg si¢ przedni i boczne bryty; tylne pozostaja proste.
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Przedni brzeg kaftana (Fig. 36)
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Przedni brzeg plaszczyka i paletota od deszczu (Fig. 80)
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